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A NEW AND IMPBOVED EDITION OP 



VARRONIANUS : 



A CRITICAL AND HISTORICAL INTRODUCTION 



TO THE 



PHILOLOGICAL STUDY OF THE LATIN LANGUAGE. 



This new Editton, which has been for seyeral jeara in preparation, 
will be thoroughly revised, and will be expanded, so as to contain a 
complete acoonnt of the Ethnography of ancient Italy, and a fall in- 
vestigation of all the most difficult questions in Latin Grammar and 
Etymology. 



PREFACE. 



Elementary Exercises on the Latin accidenoe 
will not be expected to present many novel fea- 
tures. In its outward appearance this book 
resembles the well-known work of William Ellis, 
for it gives the undeclined forms of the Latin 
words on the opposite page to the English. But 
while Ellis's exercises are arranged according 
to the Eton Syntax, mine are accommodated 
strictly to the accidence of my own Grammar. 
And while his extracts for retranslation are 
confined to Cicero, mine are perfectly miscella- 
neous. Wherever a better example did not 
occur to me, I have taken the passages from a 
Latin delectus, arranged according to the acci- 
dence, which is contained in Habich and Berger's 
Elementar-Chrammatik (Hamburg and Gotha, 
1842). Other collections of examples have also 
been serviceable to me. Latin words which are 
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found in the corresponding or in a previous part 
of my Grammar, or which, from frequent use in 
the exercises, have become familiar to the pupil, 
together with proper names retained in their 
Latin form, are omitted, and their place is indi- 
cated by a line. Words in the English thus 
unrepresented on the opposite page, or in which 
an illustration of the particular declensions and 
coi\jugations is to be sought, are printed in 
Italics. It is intended that the book should be 
used, according to the following plan, by boys 
who have gone once through the Complete 
Latin Grammar, and can construe Woodford's 
CtBSOT. The teacher should select 6 or 8 exer- 
cises, according to their length or the age of the 
pupil, and require them to be written under his 
eye and without any other assistance than that 
which is furnished by the Grammar. After the 
exercise has been shown in and corrected, the 
learner should be required to read it from the 
book. Lastly, the book should be closed, and 
the Latin recited by the pupil after the English 
has been read to him by the teacher. This 
practice will not only give the young scholar a 
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confirmed familiarity with the machinery of his 
Grammar, but also increase his vocabulary, store 
his mind with phraseology, and habituate him to 
the idiomatic collocation of words in a Latin 
sentence. 

The present Exercises will, I trust, render 
the Latin Grammar amply sufficient as a manual 
of practical instruction, whether for the school- 
boy or for the private student. A careful study 
of the best authors, and well-regulated practice 
in the higher kinds of composition, both in prose 
and verse, must complete in every case the 
fabric of Latin scholarship. For a solution of 
all the higher questions of philology, which the 
properly instructed student will wish to attack, 
I hope to provide in the forthcoming new Edi- 
tion of my Varronianus. 

J. W. D. 

Kino Edwabd's School, Bttbt St. Edmund's, 
March 17, 1852. 



The following Ebbata haye been discovered in the text 
of the Latin Grammar : 

Page 5, line 21, add : " So also mi for mee firom tneus.** 

n 8, for ceUrem, ceUrem, celerem read celerem, 

celerem, ceUre, 
„ 7f for decies read vicies, 
„ 9, for 55 read 55". 
,, 69 for hunc read hunc, hone, hoc, 
„ 1, for << extension" read '' an extension.*' 
„ 11, for *' even" read «* odd." 
^ •- „ 13, for et read et, and insert the double lines 

between the metres in the second and fifth 

examples. 

„ 188, „ 19, for "god" read "dog." 



»* 


15, 


it 


29, 


»* 


— 


» 


37, 


» 


99, 


» 


182, 



Latin Exercises. 



N.B. Words printed in Italics on the English 
page are not expressed in the Latin text, either be- 
cause they are proper names, which are not different 
in the original, or because the corresponding Latin 
word is to be found in the text of the Grammar, or, 
for other reasons, should be well known to the learner. 
Words printed in Italics in the Latin page contain 
exemplifications of the particular rule. Gases of nouns 
to be used are indicated by the initial letter. Moods 
and tenses of verbs are denoted by the letters and 
numbers in article 70: thus Cm, means ''the perfect 
subjunctive." The references in Arabic numerals are 
to the articles of the Grammar, in which the particular 
forms or constructions are explained. Thus in the 
first exercise on the second declension the learner finds 
proBcipio 94, 0. iii, 128, xii, which means that he 
must write prwceperit because prwcipio is from capio^ 
cepi (94), of which the perfect subjunctive (0. iii) is 
proBcepero^ and we must use the subjunctive in the 
oblique or indirect question, according to 128, xii. 



LATIN EXERCISES. 



Declension of Nouns. First or -a Declension. 

1. Thriving Atishandmen rise from the table filled- 
^ith-meat and satisfied- with-drink. 

2. The cabbage warmed-up-again kills the wretched 
masters. 

3. He sees ^neas^ the son of Anchises^ loaded 
with his sacred burthen. 

4. The yotmffer of the ttoo daughters of Scipio 
was married to Gracchus. 

5. We ask help and assistance from the gods and 
goddesses. 

6. O uEnetzs^ son of Anchises^ a memory of thee 
will always remain. 

7. Hesiod called the eldest of the Graces Agldia^ 
the middle one Euphrosyne, the third Thalia. 

8. The wife of Demaratus^ the Corinthian, was a 
Tarquinian lady. 

9. It was a ship of burthen of about two thou- 
sand amphoroB, 

10. Fabius Busticus used to liken the land of 
Britain to an oblong shield. 

Second or -o Declension. 

1. Let boys consider what their master has en- 
joined, let servants do what their lord has commanded. 

2. O Lord Godj what great benefits thou be- 
stowest on mortals! 

3. He-goats are sacrificed to father Bacchus^ the 
discoverer of the vine. 

4. I have so brought-up my children that they 
stick to their booJss with the greatest pleasure. 
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7—10. 

1. Fortunatus — surgo (87) a — satur, et potus 
(128, II). 

2. Occido (88) miser — repetitus — . 

3. Video — , j oneratus pondus (26) sacer 

(156, a.). 

4. (44) ex Dupta est. 

5. A que ops et auxiliom peto (88). 

6. (15) — tu (G.) semper maneo me- 

moria. 

7. Hesiodus ex Gratia (44), appello (76), 

medius — , tertius — . 

8. — Corinthius uxor sum (A. iii) mater familia 
Tarquiniensis. 

9. Navis onerarius sum (A. iii) circiter dm 
mille amp/wra. 

10. Terra Britannia oblongus scutula (D.) 

assimulo (76, A. ii). 

« 

11—21. 

1. Considero (76, C. i) — ^ quis — praecipio (94, 
C. Ill, 128, xii), servus facio (C. i) quis — impero 
(76, 0. Ill, 128, xii). 

2. , quantus tribuo (95) mortalis bene- 

ficium ! 

3. — pater, repertor vitis, hircus immdlo (76). 

4. — mens ita instituo (95, A, iii), ut — summa 
cum voluptas incumbo (86, 128, xiii). 

1—2 



4 LATIN EXERCISES. 

5. In-accordance-with the reply of the Sihylline 
boohy the mother of the gods was sent for to Borne 
from Pessinus. 

6. It makes no difference whether you place a 
sick man on a wooden bed or on one of gold. 

7. After the Yarian disaster Augustus often called 
'out, ^ Quinctilius Varus, give-me-back iny legions.^ 

8. Xerxes dug-a-trench-across mount Athos. 

9. He looks upon the whole surface-of-the-9ea 
thickly-covered with wrecks. 

10. He gives 30,000 sesterces to Cn, Magius the 
chief of the carpenters. 

11. The woods followed Orpheus. 

12. He weds lofty poplars to the fullgrown suckers 
of the vines. 

Third Declension. Cor^sonantal Nov/as. 

1. The bird does not show to the fowlers in what 
pa/rt it may be attacked. 

2. What is more foolish than not to provide 
friends the best and most leautiful hmsehold-fumiture 
ofUfe? 

3. Apollonius taught for wages, 

4. Virtus desires no other wages of labours and 
dangers beyond this of praise and glory. 

5. Theopimpus says that all the hares in BisaUia 
have two livers apiece. 

6. You have decided that Antonius embezzled 
seven hundred millions of sesterces ; he can not be free 
from thefratui of peculation, can he f 
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5. Ex responsum — Sibyllinus mater — (13) a 
Pessmunte Roma (147) arcesso (97, A. iii). 

6. Nihil differt — (105, i. 1) aeger in ligneus 
lectmn — in aureus colloco (76, G. i, 128, xii). 

7. Post dades (28) Varianus — ssepe vociferor 
(76, A. in, 170, III, a.) Quiiictilius Varus le^o (27) 
reddo (73). 

8. — mons AtAos transfodio (88, i). 

9. Totus — (108) naufiragium spargo (E. iii, 
87, 2) intueor (79). 

10. prafectus faher (65, a. Obs. 5) 

do (73). 

11. — sylva sequor (A. iii, 87, 2). 

12. Adultus vitis propago (-inis) (Ab. sing.) altus 
marito (76) — . 

23—27. 

1. Non avis — monstro (76), quis — (Ab.) 
peto (88, 0. I, 128, xii). 

2. Quid stultus, quam amicus non |Miro (76) — 
(43) et — (37) vita — . 

3. (156, e,) doceo (A. in). 

4. NuIIus alius — labor periculumque — desi- 
dero (76) prseter hie (A) — et gloria. 

6. — omnis in — lepus — (66) — habeo dico (87) . 

6. — (13) (55, a. Obs. 5), averto (D. iii, 88), 

— judico r76, A. iii); — (105, b,) — possum careo 
peculatus (29) i 
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7. Bomulus and Remus being among the shep- 
herds, with a band of young men carefully drove away 
robbers from the pillage of the cattle, 

8. Bronze was marked with the impress of beasts^ 
whence also it was csJled jpecfmia. 

B. Semi-consonantal Novms. 

1. In these things practice itself has by this time 
taught you, that the utmost care must be talcen, to the 
end that in this government of the province you may 
seem to secure to the allies and citizens and to the 
state not only yourself, but all the underlings of your 
administration. 

2. Pyrrhus^ the son of Achilles^ by ihe-lying-in- 
ambush of Orestes the s(m of Agamemnon^ was slam at 
Ddphi between the altars of the god. 

3. We derive the highest usefulness from oxen. 

4. A man most illuitrious not only at home but 
also in Borne. 

5. ancient house^ how unsuitable a Lord have 
you obtained ! 

6. Tell him that whether he be purchaser of land 
or hmse out of your own share, you gladly make it over 
to him for a nwmus. 

7. Place me under the chariot of the too neigh- 
bouring Sun^ in a land denied to houses. 

8. Repose under my laurel your side wearied 
with long warfare. 

Declensian of Adjectives. 

1. The day is not good when the sky is sad (or 
gloomy). 

2. Ccesar Augustus carried his victorious arms to 
the Hispani. 



DECLENSION OF ADJECTITES. 7 

7. — et — quum sum (0. ii, 176, 2) inter pastor, 
cum turba juvenis latro a rapina — industrie sub- 
moveo (A. ii). 

8. — signo (76, A. iii) nota — , unde et appello 
(76, A. III). 

28—30. 

1. Hic in — jam tu usus ipse erudio (A. iii), 
circumspiciendus sum diligenter, ut in hic custodia pro- 
vincia non tu unus, sed omnis minister imperium tuum 
socius et civis et — publica prsesto (76) videor, 

2. — , — — , Delphi (151) — (47) — , , 

inter altare — intereo (83). 

3. — (45) utilitas percipio (capio, 94) ex — . 

4. Vir non solum — (151) verum etiam — (151) 

— (Append. I. 97). 

5. — antiquus quam dispar — nanciscor 
(97, c). 

6. Dico ex pars tua sen fundus sive — sum 
emptor, gaudens — (156, e.) tu addico (87). 

7. Pono ego sub currus (Ab.) nimium propinquus 

— in terra — negatus. 

8. Longus fessus militia latus (26) depono (97) 
sub — mens. 

31—35. 
1. — non sum — , quum coelum sum — . 

2. ad — toflo (98) — . 
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3. Let not the rough ioe cot the tender feet. 

4. The sharp wintar is indting-away by the agree- 
able diange of the Spring and western-breeze. 

5. As soon as they came iho^ a crier sommoned 
the people to the Tribone of the Knights. 

6« Wretched are they to whom you bdng untried 
seem-foir. 

7. The better phymcians propose smfi remedies. 

8. The Uaek gate is opened to no supplications at 
aU. 

9. JFabius was very fond o/hath o/ns, 

10. I, however, althoimh I reaOy improve of the 
action, yet was induced, bol£ by the one and the other 
letter of yours, to praise it so highly. 

11. He cries that those alone who live in the city 
nre happy. 

12. The sad hate the cheerful man, the jocose 
the sad man, the sprightly the grave man, the indolent 
the bustling and active man. 

Degrees of Comparison. 

1. No other animal grows from a smaller be^- 
ning to a greater magnituae than the crocodile. 

2. PhiUp was wiser in counsel, Alexander more 
magnammmts. 

3. On every lowest soil the water remains* 
standing the longest. 

4. Socrates on the last day of his life said veiy 
many things about the immortality of souls. 

5. The state of the Thebans was raised by the 
virtue (i.e. manly courage) oX I^aminonda^ their leader 
from the lowest beginnings to the hope of ruling Greece. 
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3. Ne — glacies seco (C. i, 76) asper planta. 

4. Solve — hiems gratus vix (53, i.) — (27) 
et Favonius (14). 

5. Quo simul ventum est (100), prseco ad Tribunus 

— populus advoco (76, A. iii). 

6. Miser siiin, qui intentatus (/) niteo. 

7. — medicus -^ remedium propono (97), 

8. Pando (88) ad — janua (49). 

9. — sum amantissimus (61, Obs.) 

10. Ego autem, quamquam sane probo factum, 
tamen ut tantopere laudo (76) adduco (A. iii, 87) tuus 
et unus et alter littera (52). 

11. vivo (E. I, 8, 7) clamo (76) in — (23). 

12. — (104, e.) hilaris — , — que jocosus, 
sedatus ceter^ agilis gnavusque remissus. 

86—45. 

1. (28) ex — origo ad — cresco (97) 

magnitude quam crocodilus. 

2. Prvdens — consilium, — smmo-magnificm 
sum. 

3. ffumiKs quisque solum (sing.) aqua — im- 
moror (76). 

4. vita — multm de immortalitas animus 

dissero (92). 

5. Thebanus civitas ex — incrementum 

— ad spes imperium Grsecia erigo (87). 
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6. Human minds the mwre^ they have the more 
considerable things they want. 

7. The most nimble of all marine animah is the 
dolphin, swifter than a bird, sharper than a dart. 

8. The disgraceful flight of death is vxyrse than 
all death. 

9. The star of Vemis is the lowest of the ^ve 
planets and nearest to the earth. 

10. Cato was 2k first-rate and original man; no 
one will say othervnse, 

11. TimcBvs^ the youngest of all these, but as far 
as I can judge, by a great deal the most learned and 
Timst abounding in copiousness of matter and words, 
brought to writing great eloquence, but 92o practice in 
the forum. 

12. Much fewer orators than poets are found to 
he good, 

13. Pleasure, when it is greater and longer y ex- 
tinguishes every light of the soul. 

14. Jwpiter was called by our ancestors (olden 
men, 44) the hest and greatest, 

Anomahm Nouns, 

1. The king of the Persians had given AlciUades 
Grrniium a castle in Phrygia, 

2. Drusus died in his summer ca^ beyond the 
Rhine. 

3. The Carthaginians for thirty thmswnd pownds 
of silver purchased peace from the Bomans. 

4. The philosophers/br /brm^« saie accommodated 
to Gods the shapes of mortals. 
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6. Ingenium humanus quo — habeo, eo amphis 
cupio. 

7. Velox omnis — marinus sum delphinus, oci- 
ter Yolucris (156, A.), acris telum. 

8. Turpis fuga mors omnis sum mors — . 

9. — sum — errans, terraque — stella — . 

10. — sum superior et singularis vir; nemo dico 
(87) - . 

11. hic omnis — , quantum autem judico 

(76) possum longe eruditus et res copia et sententia 
abunaans — eloquentia ad scribendum affero (98), sed 
— usus forensis. 

« 

12. Multo paucus orator quam poeta — invenio. 

13. Yoluptas quum — et longus^ omnis animus 
lumen exstinguo (87). 

14. — a — noster dico . 



46—53. 

1. Eex Persa do (76) in — castrvm. 

2. — supremus dies obeo (S3) trans Bhenus in 
sestivus — . 

3. Carthaginiensis {h6^ a, Obs. 5) — argen- 

tum — (24) a Bomanus redimo (90). 

4. PhOosophus — — species — accommodo 
(76, A. Ill) mortalis. 
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5. At Sparta hoys are so received with stripes^ 
that to many blood gushes from the intestines, 

6. Those passages of hooks^ which treat of the 
general subject are called common (i. e. common- 
places). 

7. TAesji places are rendered bright by the reflex- 
ion of the sun. 

8. He had an old enmity with the Rosdi, 

9. In some men there is no moderation, either in 
regard to money, or honour, or feasting^ or other de- 
sires. 

10. Caligula twice gave a most abundant public 
entertainment to the senate and the equestrian order. 

11. We do not deny that late repentance is use- 
less. 

12. This usually happens that we think more 
earnestly and attentively of illustrious men at the sttg- 
gestion of the places. 

13. What in the Greek language is so trite as 
that any one, if he is held in contempt^ should be called 
the last of the Mysians. 

14. Goodness and justice of their own accord de- 
light the wise man. 

15. The Epirotw were reduced to the last extrem- 
ity under an intolerable weight of tribute. 

16. Virtue shines of itself and never grows dull 
with-foreign dirt. 

17. The swallow makes its cradle under the 
rafters, 

18. It is difficult to mBke Jokes with a sad mind. 

19. A double line of battle having been drawn up, 
he placed the auxiliary troops in fhe centre. 
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6. S. — edc — accipio, ut — e — sanguis 
exec (128, xiii). 

6. Ille (11) — , qui de universus res tracto (76), 
communis nomino (76). 

7. — sordidus repercussus (29) sol illustro (76). 

8. Sum is (D.) vetus — cum — . 

9. In quidam neque pecimia (G.) modus est, neque 
honos nee — nee rehquus cupiditas. 

10. — bis abundans — do (76) senatus eques- 
trisque ordo. 

11. Non — (63) eo poenitentia serus sum inutilis. 

12. Usus hie venio, ut acriter et attente de clarus 
vir locus admaneo (G.) cogito (76). 

13. Quid in Grsecus sermo tam tritus, quam, si 
quis despicatus duco (87), ut Mysus ultimus dice (87, 
128, xiii). 

14. Sapiens — suus bonitas et justitia delecto 
(76). 

15. intolerandus tributum moles de- 

primo (premo, A. iii, 90). 

16. Virtus splendeo per sese neque alienus un- 
quam — obsolesco (97, e.), 

17. — (App. I. 80) sub — (23) — facio. 

18. Difficile sum — fingo (87) mens — . 

19. Duplex acies instituo (156, ^.), — in medius 
acies conjicio (jacio, 94). 
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20. To-day Antonius does not come down; why! 
he is keeping a birthday feast in his ccmntry-home. 

21. Dionysim ordered a sword to be let down so 
that it might hang over the neck of the happy man. 

22. I returned thanks by letter in your name most 
carefully to our Lentulus, 

23. The man who shall be timid in doubtful cir- 
cumstances will not be worth a farthing. 

24. The nose^ which is always open on account of 
necessary use, has the entrance more contracted that 
nothing hurtful (of such a kind as to hurt) may find a 
way through it. 

Numerals. 

1. The star of Saturn QompXeieB its course in 
about 30 years. 

2. Corinth was taken in the ird year of the \hSth 
Olympiad. 

3. The constitution of Bomulus remained firm for 
nearly 240 years. 

4. Augustm died in the T^th year of his age. 

5. Asia was tributary to Scythia for 1500 years. 

6. Camels live fifty (each), some even a hundred 
years (each). 

7. Plinius Sectmdiis began to speak in the forum 
in his nineteenth year. 

8. At Alexandria 40,000 books were burnt. 

9. In the 5th year of the 1^ Punic toar the Ro- 
mans ^r^/(m^A^ on the sea. 

10. A stadium makes 1 25 of our paces, that is, 
625 feet. 
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20. Hodie non descendo (88) — ; cur ? do na- 
talitia in — . 

21. — dadins demitto (88) jubeo (A. in, 79), 
ut impendo (C. ii) beatus — (I^O- 

22. i. noster ago (A. iii, 87) per — tuus no- 
men — diligenter. 

23. Qui homo timidus sum in dubius res, is — 
non sum. 

24. — , qui semper propter necessarius utilitas 
pateo, contractus habeo introitus, ne quis in is qui 
noceo (0. i, 175, 6. 3) possum (128, xiv) pervado (88). 



54—69. 

1. 8. fere annus cursus suus conficio. 

2. Corinthus capio (94) Olympias (25) 

— annus — . 

3. Constitutio — — annus et — fere firmus 
maneo (A. in, 79, i). 

4. — obeo (83) — et — setas annus. 

5. 8. A. per annus vectigalis sum. 

6. Vivo (87) camelus — (56) annus, quidam 
et — . 

7. annus dicere in — coepi. 

8. — (151) — (79) (11). 

9. — annus — (11) Punicus Eomanus 

in — (28) — (76, i). 

10. noster efficio passus, hie sum 

pes . 



16 LA.TIN BXBRCISES. 

11. For 38 years Dionynus was tyrant of a most 
opulent and prosperous state. 

12. The moon completes thirty days every month. 

13. AUicm presented to Cicero^ when banished 
from his country, 250,000 sesterces. 

14. The whoh circuit of the Pontus Euxinus 
makes 2,150,000 paces. 

15. CoBciUus^ <ly!i^g^ adopted him by his will, and 
made him heir to three-fourths of his property, from 
which inheritance he received about ten millions of 
sesterces. 

1 6. Pompeius the Great triumphed lohen 2 6 years 
old. 

17. In the 488^A year from the founding of the 
city arms had not been moved by the Bomans beyond 
Italy. 

18. Nero generally gave the consulship for six 
montlaa-at-a-time. 

19. Octavim exhibited sl public spectacle four times 
in his own name, twenty-three times for other magis- 
trates. 

20. Bury School was founded by Edward the Gth^ 
on the Srd of Auffiisty 1550. 

21. Lucem lasts 30 years at a time from one 
sowing. 

22. In the whole summer they place under hens 
1 3 eggs at a time^ in winter not less than nine at a 
time. 

23. Euthymm^ the boxer, was once conquered at 
Olympia. 

24. The Athenians every year sent seven children 
for the Minotaur to feast on. 
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11. — annus (148) — tyrannus sum opulens et 
beatus civitas (25). 

12. — (56) — singulus mensis luna expleo. 

13. ex patria fugio (E. i) HS — et — 

— dono (76). 

14. Gircuitus passus 

efficio. 

15, — morior testamentum adopto (76) is, hsB- 
res(][ue facio (94) ex — , ex qui hsereditas accipio (94) 
circiter HS — *. 

16. natus triumpho (76). 

17. ab urbs condo (73) anna a — 

extra Italia non moveo. 

18. — consulatus in — plerumque mensis do (76). 

19. — facio (94) — (62) suus nomen — , pro 

— magistratus — et — . 

20. Schola Begia Buriensis ab Edvardus — , — 
Sextilis annus post Ghristus natus 

— condo (73). 

21. Medica ab — saius duro (76). 

22. Gallina (D.) ovum subjicio (94) sestas 

— , hiems non infra — . 

23. — pycta vineo (87). 

24. Athenienses annus unusquisque — — Mi- 
notaurus ad epulandum mitto (88). 

* In the text of the GraTxmiar, p. 29, L 7, for decies read 
vicies, as in 1. 2. 

2 



18 LATIN EXERCISES. 

25. On the 15th March, in the 709th year from 
the founding of the city, Caszar fell pierced with 23 
wounds. 

26. Metrical /^^i( are so made that in each of them 
there is the measure of one and a half or double or 
equal. 

27. What do you seek ? that the money which 
you had nursed here at a modest ^th may go on to 
exude the greedy ^ths*! 

28. Surely the beast was not so big as that \ yes, 
halfa^ big again (greater by a half). 

29. If any one denied, he underwent h penalty of 
double the amount, 

30. Tiberius had been accustomed on his birthday 
to return a birthday gift of four times the amount, and 
with his own hand. 

31. I gave 20 minse for both (i.e. for the two 
together). 

32. He who rightly knows either, knows both. 

Pronoum, 

1. Ly Sander left ^ great reputation of himself 

2. Believe me, death is not to be feared. 

3. Vices. creep upwd us, with the name of virtues. 

4. The moon casts upon the earth the light (the 
particular light) which it receives from the sun. 

5. Nature herself lesida ^ to a happy life. 

6. There is a river in Britain which is called the 
Thames. 

7. Every one fights with the steel for his oton 
country. 
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25. 

plaga confodio (E. iii, 94) cado (88). 

26. Ita fio — metricus, ut in is modus sum 
(0. i) aut — aut — aut par. 

27. Quis peto (88)? ut numi, qui hie — modestus, 
nutrio, pergo (87) avidus sudo (76) — ? 

28. Num belua tantum magnus sum ? . 

29. Si quis infitior (c. iv, 76) subeo (83). 

30. — consuesco (97) natalis suus — strena et 
de manus reddo. 

31. Minse — pro — do. 

32. Qui utervis recte novi (fut.), — novi (fut.) 

60—69. 

1. relinquo (87) — fama. 

2. — (D.) credo (73) mors non sum timeo 
(185). 

3. Vitium — (166) — nomen obrepo (86). 

4. Luna — lux, — a — accipio (94) mitto 
(88) in terra (pL). 

6. ad beatus vita natura duco (87). 

6. Flumen sum in Britannia, — appello (76) 
Tamesis. 

7. Pro patria dimico (76) fermm. 

2—2 



20 LATIN EXERCISES. 

8. The Egyptians embalm their dead and keep 
them at home. 

9. Keep the memory of us piously and inviolably. 

10. It is uncertain in what place death awaits 
y(m : therefore do you expect it [that absent, and sup- 
posed to be distant, objectj in every place. 

11. No one ofusia without fault. 

12. Most serpents have the colour of the [particu- 
lar] earth, in which they are hidden. 

13. CharybcKs and Scylla and that fabulous sea 
of yours does not frighten me. 

14. As long as Hannibal was in Italy no one re- 
sisted him in battle. 

15. Often take heed what you say about ewry 
man and to whom. 

16. Among the Lacedcemonians the [particular] 
men, who hold the most distinguished magistracy, are 
called senators. 

17. / strive that a memory of me may remain as 
long as possible among my fellow-citizens. 

18. Dionysivs ordered that his daughters should 
singe his beard (lit. the beard to him) with red-hot 
wamut-shells. 

19. When you shall have made so much progress 
that there is, to you even a reverence /or yowr^^^^, it will 
be allowed that you may dismiss your tutor. 

20. I think that every rnie of usva^ part of the 
world. 

21. One district is deprived of (me hundred sni 
one farmers by the wrong doing of the defendant [lit. 
of that m>an before you] ; and so the Republic, since 
those things are the tributes of the Roman people, is 
deprived of and demands this number o{so many fathers 
of families. 
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8. Condio iSgyptius mortuus, et (151) 

servo (76). 

9. pie inviolateque — . 

10. Incertus est, quis — locus mors exspecto 
(76, 128, xii) ; itaque =• omnis locus exspecto. 

11. Nemo — sum sine culpa. 

12. Plerique serpens color — terra habeo, in — 
occulto (76). 

13. Ego — et — et fabulosus — fretum non 
terreo. 

14. — quamdiu in Italia sum, nemo — (D.) in 
acies resisto (restiti). 

16. — de — vir et — dico (128, xii) saepe 
video. 

16. Apud (97) magistratus gero 

(92) nomino (76) senex. 

17. — contendo, ut — apud civis — longis- 
sime maneo (128, xiii). 

18. — instituo (95), ut filia candens juglans 
putamen barba — aduro (92, 0. ii). 

19. Quum jam proficio (94, G. iii) tantum, ut 
sum (0. i) — etiam — reverentia, liceo dimitto (88, 
178, Obs. 2) psedagogus. 

20. Puto mundus sum — . 

21. — et — arator — ager — injuria desidero 

(76) ; atque adeo — (107), quoniam Bomanus 

vectigal sum, — * (10) numerus desidero 

(76) et reposco (87). 

* In the Grammar^ p. 37^ 1. 4^ for hunc, read huTiCy hanc, hoc. 



22 LATIN EXERCISES. 

22. Phidias included in the shield of Minerva an 
image like himself, 

23. There sometimes takes place in man a disgust 
of this life. 

24. Every animal ^Jves by reason of the warmth 
included in it. 

25. T<m^ o citizens, ought to implore the Gods 
that they may defend your city from your enemies. 

26. Men do not require the reasons of the (parti- 
cular) things which they always see. 

27. It is necessary that the party of himself (his 
own party) should also be dear to this man to whom the 
preservation of himself \a& been proposed. 

28. It is too Uttle provident to expect from others^ 
what you ymirselfAo not make good to yourself 

29. It is uncertain how long the life of each of 
us will be. 

30. The letter part of us is the mind. 

31. Among the Umbs soms are as it were bom 
for themselves^ as the eyes, the ears, som^ also assist 
the use of the rest of the limbs, as the legs, the hands. 

32. To no man are more statues dedicated than to 
Demetrius Phalerem at Athens. 

33. I laugh at those [whom you mention], who 
think it disgraceful to sup with their own slave. 

34. He who uses nature as a mistress frames him- 
self according to h^r laws [the laws of that other], 

35. Wliatever is honorable the same is [is also] 
useful. 

36. Birds commit their young, when they are 
grown up, to the free sky and to their own courage 
\their oum of themselves]. 
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22. (G.) Bimilis species includo (88) in 

clypeus — . 

23. Fio — in homo — vita nausea. 

24. Omnis — vivo (87) propter — in — calor. 

25. Deus — , civis, imploro (76) debeo, ut — 

— ab hostis defendo (88, 128, xiii). 

26. — non requiro (97) ratio (107) — 

semper video. 

27. — propono (97, 0. iii) conservatio — , ne- 
cesse est — partes quoque — carus sum (D. i). 

28. Parum providus sum spero (76) ex — , — 
(neut. s ) non praesto (0. i, 76). 

29. Incertus sum, quam longus vita sum 

(128, XII, C. V). 

30. pars animus sum. 

31. In membrum alius sum tanquam — natus, 
ut oculus, ut auris, — etiam ceteri membrum usus 
adjuvo (76), ut cms, ut manus. 

32. statua dico (76), quam (151). 

33. Rideo — , — turpis existimo (76) cum servus 

— coeno (76). 

34. — natura magistra — (160, J.), ad 

(24) — compono (97). 

35- — honestus sum, — sum utilis. 

36. Avis foetus — , quum adultus sum, liber 
coelum — que — fiducia permitto (88). 
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37. Of two it 18 asked which [is] more worthy, 
of more [than two] which [is] worthiest. 

i38. A good man provides more for the good of 
all than [for that of] soms one [man] or^r his ovm. 

39. The [particular] people whose citizens conquer 
Tvlea the other people. 

40. We divide with death this very day [this day 
itself] which we are spending. 

41. Certain persons bestow too great pains on 
things obscure and difficult, and likewise [and the same 
things] not necessary. 

42. The cities Utica and Carthage are both re- 
nowned, the former [that other] celebrated by the fate 
of Cato^ the latter Uhis one] by its otony now a colony 
of the Boman people, formerly the stubborn rival of its 
empire. 

43. 8om^ part of life is taken away every day. 

44. They are bringing up something of a monster : 
because she [the particular woman] can be obtruded 
on no man, they come to me. 

45. In every man [who is] best there is seated 
a certain virtue which night and . day spurs his mind 
with the goads of gloiy. 

46. My [dear] Pamphilus, you see the beauty 
and age of this [girl], nor is it concealed from ymi how 
[little] both things are now useful to that [person]. 

47. No one was ever a great m^n without some 
divine inspiration. 

48. Artemisia^ the wife of Mausolus, King of 
Caria, made that noble sepulchre at Halicamasstis, 

49. He said that he would do something which 
might seem to have been for the interest of them [of 
those others] more than /or his own. 
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37. Qusero ex — , — dignus, ex — , — dignus. 

38. utilitas omnia — , qnam aut — 

consulo (89). 

39. civis vinco (87), — imperito 

(76, 156, a.). 

40. , — ago (87), dies cum mors divido 

(88). 

41. — nimis mamus studium in res (A.) obscu- 
rus atque difficilis comero, — que non necessarius. 

42. et sum inclitus, — fatum — 

insignis, , nunc — Bomanus colonia, olim im- 

perium — pertinax semula. 

43. Quotidie demo (90) vita. 

44. aJo (89): — quoniam — (166) ob- 

trudo (88) possum, itur ad — . 

45. Insideo — in , — nox et dies (A.) 

animus gloria stimulus concito (76). 

46. — * — , — forma atque setas video ; nee — 

— (109, /.) sum, quam nunc sum (128, xii) 

utilis. 

47. sine — afflatus divinus — (106) sum. 

48. — , — — rex uxor, nobilis — — (151) 
facio (94) sepulcrum. 

49. Dico (87) — facio (94, E. v) magis 

quam — refero (152) videor (c. ii). 

* Mens makes mi for m^a in the voc. sing, masculine. 
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50. It concerns both ymirself and me in the 
highest degree that you should be well. 

51. What does it concern him [that other] where 
you are, since you do not come into the senate ? 

52. Patience is a remedy for any sorrowyo^ please. 

53. How-few-in-number every one of philosophers 
is (i. e. how few philosophers are) found of such a dis- 
position as reason demands ! 

54. It is not allowed to the Church to institute 
any thing at all which may [of such a kind as to] be 
opposed to the written Word of God^ nor is-it-empow- 
ered to expound one passage of Scripture so that it 
may be-contradictory to another, 

55. I deny that any thing at all has been said by 
the witnesses such that it was obscure to some one [in 
general] of ymi^ or demanded the eloquence of any 
orator at all. 

56. Whoever shall not know how to die well^ he 
will live ladly. 

57. That which may happen to anyone at all may 
happen to any one you please. 

58. Octavius ordered k father and «o», who were 
asking for life, to draw lots that it might be con- 
ceded to one or the other. 

59. To every m>an his own character shapes his 
fortune. 

60. From his own kingdom Mithridates fled forth 
just as that [well-known] Medea is said formerly to 
have fled forth from the same Pontus. 

61. As if indeed any man at all of distinguished 
intellect, having entered on public affairs, would think 
any thing at all more desirable than that he should be 
loved by his countrymen for the sake of the state. 
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50. Et — et — maxime interest, — valeo 
(D. 1). 

51. interest, quoniam insenatus non venio, 

ubi sum (128, xii)! 

52. — dolor remedium sum patientia. 

53. Quotus — philosophus invenio, qui sum (175, 
3, Obs.) ita moratus ut ratio postulo (76). 

54. Ecclesia non licet — instituo, — verbum — 
scriptus adverso (76, 175, 3, Obs.), neque — scrip- 
tura locus sic expono (97) possum, ut — contradico 
(87, 0. I). 

55. Nego sum — a testis dictus — aut — 

sum (175, 3, Obs.) obscurus aut — orator eloquentia 
qusero (97). 

56. — vivo — nescio — morior. 

57. — possum accido (88), possum. 

58. et — pro vita rogans sortior jubeo 

(79), ut — concedo (88). 

59. mores fingo (87) — . 

60. Ex sic — profugio (94), ut ex 

profugio dico (87). 

61. Quasi vero — vir excellens animus in res- 
pubUca ingredior (gradior, 94, E. iii), optabilis — 
arbitror (76), quam — a — civis respublica causa 
diUgo (87). 



28 LATIN EXBRCISBS. 

62. No one can maintain or assert concerning any 
thing at all without some certain and proper mark of 
the particular thing which every man says is pleasing 
to himself. 

63. We c&nnot even suspect that of them any one 
at all had begged some thing [in general] from his 
friend, smh as would be against the republic. 

64. <?.r»w»i^ was gentle and harmless to his 
detractors of whatever kind^ and concerning however 
great a matter he might have fallen in with them. 

Begular Verbs, First or -a Conjugation. 

1. Virtue both brings-together and keeps-up 
friendship. 

2. You err^ if you think that the rich bear losses 
more courageously. 

3. He [the particular person] by whom a Boman 
citizen had been saved was presented with a civic 
crown. 

4. Let the praises of distinguished men be com- 
memorated in a public-speech. 

5. Darius subdued Asia and Macedonia; he con- 
quered the lonians also in a sea-fight. 

6. To Serviris Tullius^ when sleeping in his child- 
hood, a flame shone forth from his head. 

7. Jupiter^ on the marriage of Thetis to Peleus^ 
is said to have summoned all the gods to vl public-enter' 
tainm&fi^. 

8. The people of Marseilles in all wars diligently 
assisted the Bomans with auasiUary-troops. 

9. Among the inhabitants of the lower world Tan- 
talus^ killed with thirst, touches the tip of the vfrater 
with his chin. 
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62, de res possum contendo (88) neque 

assevero (76), sine res, plaeeo dico 

(87), certus et proprius nota. 

63. Ne — qmiem (106, a.) suspicor (76) possum 

ab amicus — contendo (88) — contra respublica 

sum (175, 3, Obs). 

64. — obtrectator, — , et — de causa nanciscor 
(nactus sum, 97> c. iv), lenis et innoxius sum. 

74—76. 

1. — et coTidlio amicitia et conserve. 

2. Erro si puto animosus dives detrimentum fero. 

3. Civicus corona dono — a servo. 

4. Honoratus — laus in concio memoro. 

5. et — domo ; Ion quoque navalis prse- 

lium supero. 

6. dormio in pueritia ex — flamma emico. 

7. — , quum (155) nubo (c. ii), ad — 

(47) dico (87) omnis — convoco. 

8. Massiliensis — (52) in omnis — industrie — 
juvo. 

9. Apud — (45) mentum summus aqua attingo 
(87) — (28) eneco — . 
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10. Death takes off the chains of captives; it 
[this] leads from prison those whom impotent rule had 

forbidden to go forth. 

1 1 . SuflSciently proved and already presented with 
a wooden foil, you desire, Mwcenas^ to shut me up 
again in the old fencmg-school. 

12. When Hercules touched at the shore of the 
Amazons^ two sisters managed those realms. 

13. In the Athenian war the Lacedwmonians 
were vigorously assisted by the help of Cyrus. 

14. Scipio and Norlanus being consuls, that third 
whirlwind oi civil madness thundered forth. 

15. Although I had returned home having drunk 
a mreat deal and late, nevertheless I marked the [parti- 
cular] chapter, where this controversy is, and have 
sent it copied out to you. 

16. They say that Augustus did not lie even on a 
bed unless [it were] low. 

17. Diogenes rolled himself up in a tub and lay 
in it, 

18. When we shall have washed^ do you wash 
if you shall wish. 

1 9. The Carthaginians attempted the sovereignty 
of Sicily, and long fought with the tyrants with various 
victory. 

20. I come to you without waiting to supplicate 
on account of my folly. 

Second or -e Conjv^gation. 

1. No Lacedaemonian-woman w^t-for her hugh 
band lost in war. 

2. It matters not how m^any^ but how good hooks 
you have. 
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10. Mors captivus catena levo: — e career duco 

(87) qui exeo (83) imperium impotens — . 

11. j^ecto (E. Ill, A.) satis et dano (E. iii, A.) 
jam rudis qusero (97), — > iterum antiquus ego includo 

(88) ludus. 

12. Qunm — ad littus — appKco^ — soror reg- 
niim tr€^o, 

13. — Atheniensis, — enixe — opera adjuvo, 

14. que consul (156, g,) turbo civilis 

insania detono, 

15. Etsi — (151) bene — seroque redeo, tamen 
— caput, ubi — controversia sum, notOy et describo 
(86, E. Ill) — mitto (88). 

16. — ne — quidem (106, a.) torus — aio (104), 
nisi humilis. 

17. compKco in dolium et in — cMto. 

18. Ubi (0. Ill), si volo — . 

19. Imperium Sicilia Garthaginiensis tento^ diuque 
varius victoria (156, a.) cum tyrannus — . 

20. (107) — (G.) venio ob stultitia — . 

77—79. 

1. — Lacsena amissus bellum conjux — . 

2. Non refert quam — , sed quam 

(0. 1). 
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3. The Roman people destroyed Numantia. 

4. The mn is so moved^ that when it has filed 
the earth with abundant lights it obscures the same 
[earth] now from this side, now from that. 

5. Alexander^ after his age and intellect had gra- 
dually ripened, continually had Aristotle with him. 

6. For many ages the name of the Pythago- 
reans so flourished that tig others seemed learned. 

7. Lucilius says that Marcm Crassus laughed 
once in his whole life. 

8. The Roman matrons bewailed Brutus for a 
year, as a parent. 

9. Themistocles increased the glory of his own 
country. 

10. The Jews took care not to have intercourse 
with foreigners. 

11. Philip ordered himself io be called not King 
but General of Greece. 

12. Many virtues shone in Sdpio JEmiKanus. 

13. Ardices of Corinth and Telephanes of Sicyon 
first practised the art of painting. 

14. When Alexander had been enraged, there 
was neither delay nor limit to his vengeance. 

15. A. You would have a great assistant, if you , 
were willing to introduce this man. May I perish, if 
you would not have supplanted all. B. We do not live 
there in that [of yours] manner in which you suppose. 

16. In Italy 54 men of a hundred years each 
were entered on the census. 

17. God has filled the world with all good things^ 
he has mixed up with it nothing of evil, 

18. It seems wonderful that a soothsayer does 
not laugh when he has seen a soothsayer. 
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3. . 

4. — ita — , ut quum terra (pi.) largus 

(G. Ill, s.), idem modo — modo — ex partes opaco 
(76, C. 1, 128, XIII). 

5. — , postquam setas et ingenium paulisper 
• adoleo, Aristoteles continuo — cum habeo, 

6. — sseculum sic vigeo Pythagoreus nomen, ut 
doctus videar{G, ii, 128, xiii). 

7. semel aio in omnis vita rideo — . 

8. — matrona aimus, ut parens, . 

9. — gloria patria . 

10. Judaeus — ne cum peregrinus communico 
(76, 128, XIII). 

11. Philippus non Grsecia sed — appello 

(76)jubeo. 

12. : — in . 

13. Ars pingendi — exerceo — Gorinthius et 
— Sicyonius. ^ 

14. — ubi exardeo (iv, G.), nee dilatio ultio nee 
modus — . 

15. — adjutor, — homo volo si trade. Dispereo 
(83, G. i) ni mbmoveo (iv, G.) omnis. Non — vivo 
(87) — , reor modus. 

16. In Italia censeo (iii, A. Pass.) ho- 
mines . 

17- — expleo mundus , admisceo. 

18. Mirabilis videor, quod non — (i, G.) ha- 
ruspex, quum haruspex — (iii, G.), 

3 
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19. The kindness, which has stuck long in the 
hands of the giyer, is unwelcome. 

20. 8uUa confessed that this was wanting to his 
felicity, that he had not dedicated the Capitol. 

21. Yon will not be able to oppose the sorrow 
of others^ if you have indulged yaur aum. 

22. If you are negligent in receiving a kindness, 
ichat will you do when its first pleasure shall have 
grown cold! 

23. A horse will become fearful and restive, 
unless you shaU have soothed him with caressing hand. 

24. Ajndus swaQowed up the vast revenue of 
the Capitol in single banquets. 

25. That you may know that those, whom anger 
has possessed, are not sane, look at their very de- 
meanour. 

26. This [man] calls me to be surety, this [man] 
to hear his writings. 

27. The naval skill of the Bhodians remained 
up to our recollection. 

28. We see that certain rivers have been dried 
up or wrested into a/nother channel 

29. That in animals some things wUl appear 
prodigious and incredible to many, I am far from 
doubting. 

30. Not far from thence a four-horse chariot 
moved in different directions had torn asunder Mettvs. 

31. The lofty walls stand burnt. 

Third or -4 Conjugation. 

1.. Otho, when he had heard that his legions were 
conquered by the Yitellians, finished his life with a 
dagger. 
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19. Ingratus sum beneficium, — diu inter manus 
dans — . 

20. — — felicitas — desum cmfUeor^ quod 
Capitolium non dedico (76, iv, C). 

21. Non possum — moeror (166) obsto si 

(ill, a). 

22. Si negligens sum in accipio beneficium (188), 

— facio quum voluptas refrigeo ? 

23. Equus fio formidolosus et contumax, nisi — 
tactus (29) blandio (E. i) permuheo (G. iii). 

24. — ingens Capitolium vectigal singulus comes- 
satio exsorbeo. 

25. Ut scio, non sum sanus, — ira possideo^ 
ipse ille habitus intueor, 

26. — 8p<yndeo (G.) voco (76), hie audio (G.) 
scriptum. 

27. ' Bhodius usque ad — memoria disciplina 
navalis remaneo. 

28. Exareo amnis aut in — cursus coniorqueo 
video. 

29. In — prodigiosus — et incredibilis videor 
(70, 83) hand dubito. 

30. Hand procul inde cieo (E. iii) — in diversus 

— (47) differo (distuli, A. iv). 

31. Torreo altus sto paries (25). 

80—83. 

1. — quum — (0. iv) — legio Vitellianus 
(128, vii) vinco, pugio (128, vii) vita^fo. 

3—2 
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2. They [the particular persons] do not feel labour, 
wh>8e eyes the splendour of virtue nas possessed, and 
whose minds the pursuit of glory has fortified. 

3. Many turn it to a reproach for poets, that they 
have stuffed the life of men with every superstition. 

4. Nature has clothed and hedged in the eyes with 
the finest membranes. 

5. Lycurgus sanctioned nothing by any law at all 
for others^ of which he did not first give the proofs, 
himself for himself 

6. They say that Socrates quafled the deadly cup 
with cheerful and willing mind. 

7. There are in Campania mountains clothed with 
vines, Gaurus^ FalernuSy Massictbs, and the most heau- 
tifuloidX\ Vesuvitis, 

8. Between the Messenians and Achseans first a 
dissension and afterwards a war arose concerning the 
leadership. 

9. Hercules went away to the Gods: he would 
never have gone away, unless he had built up that [the 
particular] road for himself while he was among men. 

10. Whoever shall have acquired good-things for 
his country, shall have filled the treasury with money, 
shall have taken territories, this [man] is raised to 
heaven with praises. 

11. Never would that oracle at Delphi have been 
so celebrated and so illustrious, nor filled with such 
great gifts of all nations and kings, unless every age 
had experienced the truth of those oracles. 

12. Dcedalm threw down Perdix from the top of 
the house, because he hsidfrst invented the saw. 

13. We generally estimate counsels by the events, 
and say that that man^ to whom anything shall have 
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2. — oculus — splendor occupo (76), gloriaque 
studium — munio^ — labor non — . 

3. — poeta opprobrium (128, ix) verto (88), 
quod — vita superstitio omnis re/erdo. 

4. membrana tenuis vestio et — . 



5. — nihil — — in — sancio, — non in 

— documentum do (0. ii, 175, 3, Obs.). 

6. — fero Isetus ac libens animus letalis poculum 
Aaurio. 

7. — in — amicio vitis mons et — » 

onmis — . 

8. Inter Messenius et Achseus de principatus (29) 
primo dissensio, mox — orior. 

9. Aheo ad : nunquam aieo (0. iv), nisi 

quum inter — sum (0. ii) via munio (C. iv). 

10. patria acquiro (see qucero^ 97), aera- 

rium pecunia refercio^ ager capio, ad coelum 

fero. 

11. Nunquam — oraculum — tam celeber et tam 
clari}ssum(128, xvi, 4, i*) neque tantus donum refercw 

omnis populus atque rex, nisi omnis setas Veritas 

experior, 

12. , quod serra invenio^ summus tec- 
tum dejicio (Boejacio, 94). 

13. Consilium plerumque evenio (E. ui) pon- 
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turned out well, had great foresight, and that he, to 
whom it turned out otherwise^ had no sense. 

14. Concealed virtue differs but little from buried 
sluggishness. 

15. If a hand free from guilt has touched the 
altar, it has pacified the angry Penates with pious com 
and crackling salt, not being more winning with a 
sumptuous victim. 

Fourth or Consoviant Conjugation, A. Mute Verbs, 

1. The Gatilinarian conspiracy burst forth from 
lurking-places and from darkness. 

2. Augusttis carved on the tomb of Drusus a pane- 
gyric composed in verses by himself. 

3. The censor repaired temples fallen down from 
old age or destroyed by fire. 

4. They relate that Venus married (put on the 
veil for) Adonis. 

5. The Libyes gradually corrupted the name of 
the Medi^ in their baniarous tongue pronouncing Mauri 
instead of Medi. 

6. That man does not think of returning a kind- 
ness on whom forgetfiilness has crept. 

7. Alexander auccmnhed neither to an enemy nor 
to fortune. 

8. Amphion and Zethus by the command of 
Apollo surrounded Thebes with a wall. 

9. Epamiwmdas never married [took home] a 
wife. 

10. Labour and pleasure are joined together by a 
certain natural alliance. 

11. Madness dro^e Ajaa to death. 
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dero (76), et qui bene quis procedo (88) multum — pro- 
video, qui — nihil sentio dico. 

14. Paullum sepeUo (E. m) disto inertia (D.) celo 
(76, E. m) — . 

15. Immunis ara si tango (87) manus, non sump- 
tuosus blandus hostia* moUto aversus — far pius et 
salio (E. i) mica. 

86—88. 

1. Conjuratio Catilinarius ex latebra et — (47) 
erumpo. 

2. — elogium tumulus — versus a — compo- 
situs exscutpo. 

3. — sedes sacer vetustas coUahor (E. m) aut in- 
cendium absumo (E. iii, 90) reficio (94). 

4. V. A. — fero. 

5. Nomen — paulatim — corrwmpo^ barbarus 
lingua — pro — appello (76). 

6. — non cogito (76) de reddo (188, 1.) bene- 
ficium — olrepo oblivio. 

7. — neque hostis nee — sucmmlo. 

8. — et — jussus (29) — Thebae mums drcmmr 

9. — uxor nunquam chieo. 

10. Labor et voluptas naturalis — societas jm^o. 

11. — in mors — furor. 

* That hostia here is the ablative is clear from Hor. II. 
Epist, I. 85 : doctd prece blandus. 
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12. Formerly all lands were submerged mider the 
deep. 

13. Augtistm in the war of Mutina is reported in 
the midst of his great load of business to have both 
read and written and declaimed every day. 

14. PvihUus Catienm Plotinus so hved his patron 
that he threw himself on his funei*al-pile» 

15. The PeliadeSy at the instigation of Medea, 
boiled their slain father in a caldron. 

16. Themistocles was disinherited by his father, 
which disgrace did not cast him down, but roused him. 

17. Germanicus^ among the other monuments of 
his studies, left also Greek comedies. 

18. Wherever the Romans had conquered, there 
they dwelt. 

19. Pirates /r^ compelled to rush into death and 
to try wintry seas ; now avarice compels to this sams 
thing. 

20. Cmsar built up a heap of arm§ with a proud 
title. 

21. Terentius Vespa excused Titius, when those 
of his tribe asked for him when he did not come to the 
hustings, by saying that he had broken an arm. 

22. He said that he would not spare either labour 
or danger until he had made Greece really free .and the 
iGtolians leaders in it. 

23. He who trusts to himself bs leader governs the 
swarm. Ifrst exhibited to Latium the Parian iambi, 
having folloioed the numbers and spirit of Archilochus, 
not his matter, and the words which persecuted Zy- 
camhes. 

24. Hercules, the son of Jupiter, cast [sent] him- 
self into the fire. 
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12. Omnis quondam terra suhmerffo (E. in) pro- 
fimdum sum. 

13. — Mutinensis — in magnus moles res et 

— et — et declamo (76) quotidie fero. 

14. patronus adeo — ut in rogus — 

— jacio. 

15. impulsu occido (E. in) in aenum 

coquo. 

16. — a — exheredo (E. m, 76) sum, qui contu- 
melia — non affUgo^ sed erigo. 

17. — inter — studium monumentum relingm 
et comcedia Grsecus. 

18. Ubicunque , ibi habito (76). 

19. Pirata — cogo in mors ruo et hibemus ex- 
perior — ; nunc avaritia cogo. 

20. — congeries anna — superbus cum titulus. 

21. 7., quum gregales, quum in campus non 
venio (0. iv), requiro (0. ii), T. V, excuso (76), quod 

— brachium (0. ii). 

22. (D. v) nee labor (D.) nee periculum 

(D.) — 'donee liber vere Graecia atque in — princeps 
iEtolus facio (C. iv). 

23. , dux rego examen. Parius 

— ostendo* — , numerus ammusque , non res et 

ago (E. I) verbum — '. 

24. ipse sese in ignis — . 

* Os'tendo is compounded o{ ob ot obg and tendo, but the 
perfect loses its reduplication in the compound. 
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25. Lycurgus divided the lands of all equally 
among all. 

26. Whose ears are shut to truth, of this [man] 
the safety is desperate. 

27« Apollo, being 'struck with lightning, is said 
to have been buried at Gyrumirw. 

28. The emptor Claudius played at dice most 
eagerly. 

29. When Tiberius was supping near Terracina 
in a cave, several huge stones by chance fell down 
from above, and many of his guests and servants hav- 
ing been dashed to pieces, he himself^ contrary to 
hope, escaped. 

30. The hovutsus has (lit. is with) horns so bent 
together that they are not useful for fighting. 

31 . The GaM sought Greece and Macedonia^ over- 
throwing all things with the sword. 

32. Trusting in no other dty he betook himself 
to Laodicea. 

33. The wife of Hasdrubal^ her two children being 
seized, threw hersdf from the roof of the hmse into the 
midst of the conflagration of Carthage. 

34. Near Croton he had supplied the ships with 
rowers, and then perchance about the same time all the 
strength of the wind feUy and the enemies were in 
sight. 

35. Livius^ intent on all opportunities of action, 
sent forth from the citadel Gaius Persius^ an active 
officer, with 2000 armed men, who having attacked 
them scattered abroad and wandering, after he had 
long cut them down in all directions, drove into the city 
few out of many in trembling flight rushing in by the 
half-opened doors of the gates. 
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25. — fundus omnis sequaliter inter omnis — . 

26. — auris Teritas — , — salus desperandus 
sum. 

27. — fiilmen percutio (E. m) humatus sum 
dico — (161). 

28. alea studiose htdo. 



29. — juxta — in spelunca coeno (76, 156, ^.), 
complures et ingens saxum superne delahor^ — que 
amicus et minister elido^ — praeter spes e^ado. 

30. — sum — (Ab.) ita in se — , ut non sum 
utilis pugna. 

31. — — et — omnis ferrum protero (E. i) 

— (A. III). 

32. cmfido confero. 

33. — uxor, cimprehendo (156, g.) (11), 

a culmen in medius mitto Carthago incendium. 

34. Circa — suppleo remigium navis; et tum 
forte sub — fere tempus et yentus vis omnis — et 
hostis in conspectus (29) sum. 

35. — intendo in omnis occasio gerendus res, — 

— impiger vir cum — — armatus ex arx emitto, 
qui vage effiindo palatusque adorior (82, 4), quum 
diu passim — (C. iv), — ex — trepidus fuga incido 
semiapertus porta fores in — compello. 
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36. We are oft^n angiy not with doM, tcio have 
hurt, but with tko$e who are about to hurt. 

37. I know not by what name to call it ; I will 
set the fact before you ; do you fceigk it hj its own 
weight, not by that of its name, 

38. The diflb are shaken, and the oars having 
struck on the sharp shells crashed, and the prow dashed 
against them hung fast. 

39. GermanicuA attempted to bury in ome tomb 
the remains of those slain in the Varian rout. 

40. QtftfiAtf FahiM^ having obtained the consul* 
ship, as he was saluting those who passed him in the 
senate-house, in perfect happiness departed &om life. 

B. Liquid Veris. 

1. The people of Grotona most reli^ously re- 
spected the temple of Juno. 

2. The books of Protagoras were burnt by the 
Athenians in a pubUc assembly* 

3. Nature itsel/has impressed on the minds of all 
an idea of the Gods. 

4. King Attains is reported to have bought one 
picture otAristides the Theban painter for 1 00 talents. 

5. Socrates on the last day of his life argued much 
about the immortality of the soul. 

6. There is a report that Themistodes tool poison 
of his own accord. 

7. Bees reared HierOy when a child, for many 
days with heaped up honey. 

8. Aristcphanes compared Pericles to a lion reared 
in the city. 

9. Men overpowered with pain are accustomed to 
^raj for death. 



LIQUID VERBS. 45 

36. Irascor (97) ssepe non — , qui Icsdo^ aed 
kedo. 

37. nomen appello (128, xii) nescio; res 

— (166) propono ; , non nomen pondus — . 

38. Cancutio cautes, et acutus in murex remus 
obnixus* crepo (76) illidoqae prora — . 

39. — ciffdo clades Varianus — tumulus humo 
(76) aggredior (94). 

40. consulatus adipiscor (97, c), quum in 

curia prsetereo (83) saluto (76, G. ii), plane gaudens 
e vita discedo. 

89—93. 
1 • Crotoniata — templum religiose coh. 

2. in concio ab AtheniensiB 



3. In omnis animus — notio imprimo {premo) — 
natura. 

4. — rex — tabula — Thebanus pictor — 
talentum — trado. 

5. (45) vita — de animus immortalitas mul- 

tus (neut. pi.) dissero, 

6. Fama sum — venenum sua sponte — . 

7. — parvulus apis congero mel (Ab.) — . 

8. cum leo in comparo (76). 

9. Dolor percello — mors imploro (76) soleo. 

• Obnixus is an irregular variety of obnisus from obnitar ; it 
is probably to be referred to a lost form niquo; c£ viKcuoy vcueory&c. 
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10. Plato interwoTe the Socratic wit and sub- 
tlety of discourse with the obscurity of Pythagoras, 

11. Titus Pomponius Atticus so carried himself 
that he appeared common to the lowest^ equal to the 
leaders. 

12. Of this our ancestors complained^ of this we 
complain^ of this our descendants will complain^ that 
wickedness reigns, that human affairs and all law is 
falling away. 

13. Many kings and nations have provided badly 
themselves for themaeloes^h&ixi'g impelled by anger or pity. 

14. All the hope and fortune of our name is fallen, 
Asdrulal having been taken out of the way. 

15. Cicero often maintained that the Latin lan- 
guage was not only not poor, but even richer than the 
Greek. 

16. You have broached (driven forth) the begin- 
ning of a long discourse^ and have started a subject 
worthy of a new disputation. 

17. Cicero not only predicted that the (particular) 
things, which happened in his life-time (himself being 
<dive)y would be, but also sang^ as a prophet, the things 
which are now happening. 

18. The hsurenfeld has often deceived its owner. 

19. He took out also ttoo darts from his arrow- 
bearing quiver. 

20. j^tna bums in the winter, and covers the 
hoar-frost with cast-out ashes. 

0. Semiconsonanital Verbs. 

1. The (particular) beasts, which are hurtful, are 
killed, and those which may be useful (for use) are 
taken. 
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10. — lepor Socraticiis subtilitasque — (27) cum 
obscuritas — cantexo, 

11. sic — — ut communis — , par 

princeps videor (128, xiii). 

12. — (A.) major , , — pos- 

teri regno nequitia, in deterior res humanus et 

— fas labor. 

13. — rex et populus ira aut misericordia imr- 
peUo male cansulo. 

14. Occich spes — et fortuna — nomen 

(156, (/.). 

15. — ssepe dissero^ Latinus lingua non modo 
non inops, sed locuples etiam sum quam Graecus. 

16. Longus — initium — , resque commoveo 
noya disputatio dignus (156, e.). 



17- — non — solum, accido, sum (E. v) 

prsedico, (87), sed etiam, — nunc usu venio, — ut vates. 

18. Dominus sterilis ssepe . 

39. Eque sagittifer telum pharetra. 

20. Ardeo — hibema tempera, e^ero (E. iii) que 
— (27) pruinae operio. 

94, 95. 

1. — bestia, — noceo, irderficio (facio), et — usus 
sum possum — . 
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2. India rears enormous serpents^ such as destroy 
elephants by their bite and the folds of their body. 

3. God looks to pure not to full hands. 

4. Cast off from yotbrselfaHl indolence. 

5. In the Verrine (orations) of Cicero^ we shall 
find more easily what may be rejected than what may 
be added. 

6. The Athenians at Chceronea dying covered with 
their bodies all places which they had received from 
their leaders to make good. 

7. Julius GcBsar was pierced with 23 wounds. 

8. You have death as an image of sleep, and put 
it on every day. 

9. If advantage shall establish friendship, the 
same will take it SLwaj. 

10. That is the Jirst thing* in duty that we give 
the most to the (particular) person, by whom we are 
most loved. 

11. By the advice of Themistocles the triple port 
of the PircBus was established. 

J 2. The Nile keeps Egypt overflowed the whole 
summer. 

13. Hannibal was imbued with hatred of the 
Bomans from his boyhood. 

14. Tullus Hostilius being king, it is said that it 
rsuned with stones on the Alban mount. 

1 5. Jason restored his father-in-law when driven 
from his kingdom. 

16. TTiat was the fate of Athens^ that, having 
been destroyed by the Lacedaemonians, it should be 
restored out of the spoils of the Lacedaemonians. 
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2. — immams , ut qui elephantus morsus 

atque ambitus — canfido (facio) (G. i). 

3. Funis — non plenus manus (igndo, 

4. Abs — socordia omnis nbjicio. 

5. In — Verrina facile — rejicio quam — 
adjicio possum invenio. 

6. — apud — omnis locus, — tuendus a dux 
accipiOy tego (87). 

7. et — plaga confodio. 

8. Habeo somnus imago mors, — que quotidie 
induo. 

9. Si utilitas amicitia constittiOy tollo — . 

10. sum in officium, ut — plurimum tribuo^ 

a — plurimum diligo. 

11. — consilium portus constituo. 

12. sestas obruo teneo. 

13. — odium — %7nbv>o a pueritia. 

14. regno (76, 156, g.\ in mons 

plyK> trade. 

15. — socer regnum pello (E. iii, 89, 2) restituo, 

16. Fatum sum, ut a — diruo (E. iii) 

ex spolium . 
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17. The states of Greece rushed into war through 
mutual hatred. 

18. 8extm Boscim was accused of having slain 
his father. 

19. It is possible to see kingdoms about to rise 
again, it is possible to see them about to fall ; and the 
overthrows oi great cities^ and new directions of the sea. 

20. They (those) being set free from their chains, 
worshipped Agrippina with the same praises and 
thanks^ the emperor. 

21. Brennus the leader of the Ga'^ds having en- 
tered the temple of Apollo at Delphi^ by the will of 
the god turns his hands against himself. 

Irregular Verbs. A. Additions to the Present Tense. 

1. Let him who shall wish to obtain true glory, 
discharge himself from the duties of justice. 

2. The Persians bury their dead besmeared with 
wax, that the bodies may remain as durable as pos- 
sible. 

3. It came to pass that the Germans were sent for 
by the Arvemi and Sequani. 

4. Goraias of Leontium was the^r«^ of m,m who 
placed for himself in the temple at Delphi a statue 
both golden and solid. 

5. He censured the writings of Salustius^ as dis- 
tained with an excessive affectation of ancient words. 

6. She has almost forgotten to take up her quiver 
with the arrows. 

7. TitiuSy be thou heir, and declare thyself in the 
next hundred days in the which thou shalt have known 
and shalt be able: unless thou shalt have declared 
thyself thus, be disinherited. 
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17. — civitas mutuus inter se odium (pL) in 

— ruo, 

18. argv^ — occido. 

19. Licet surgo (rego\ licet ruo regaum prospicioy 
et lapsus et — novus cursus. 

20. — vinculum ahsolvo* — quoque idem qui 
princeps laus, gratesque veneror (76). 

21. dux — (151) — templum ingredior 

voluntas — in — manus verto (88). 

9&, 97. 

1. Qui adtpiscor vera gloria volo, justitia fungar 
officium. 

2. Persa morior (E. iii) cera circumlino (E. iii) 
condo, ut quam maxime permaneo (G. i) diutumus — . 

3. Fio, uti ab que . 

4. et aureus statua et soUdus — Leontinus 

— (151) in templum . 

5. — scriptum reprehendo (88), ut nimius priscus 
verbum affectatio oblino (E. iii). 

6. Psene ohliviscor pharetra — (89) cum telum. 

7. — heres sum (B.), cemo (B.) que in 

proximus, — scio (0. iii) possumque (A. V.) ; nisi 
ita cemo (G. iii), exheres sum (B.). 

* In 9olvo, volvo, &c. the v becomes u in the participles 
whitus, volutus, &c. 

4—2 
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8. Dionysius left to his son^ as if in the place of 
a just and lawful inheritance, the (particular) power, 
which he had himself obtained by wickedness. 

9. You have provoked me with insults witlumt 
waitinff [to be attacked]. 

10. He granted pardon to the mathematicians 
when they begged off and promised that they would 
desist from their art. 

11. Nor was it a surprising thing, if he (the par- 
ticular person) who had had his voice for sale, thought 
that the (particular) things^ which he had sought with 
his voice, would be for a great gain to him. 

12. Trebellius through his avarice and meanness 
was despised and hated by the army. 

13. The Romans did not suffer the Transalpine 
nations to plant (sow) the olive and the vine. 

14. Thus, you must know, Etruria grew strong, 
and Boms was made the most beautiful of things. 

15. Flavius vnaSiAfraniuSy both of the senatorian 
order, against their own reputation, undertook the com- 
mencement of so great a crime. 

16. The islands Delos and Tthodes are handed 
down to memory as being spnmg from the sea. 

17. It is not disgraceful to have known too little, 
but to persevere foolishly and for a long time in that 
which is too little known. 

18. In the presence of many, Pompeius always 
blushed ; especially in public assemblies. 

19. Ancus Martins^ after he had conquered the 
Latini in war^ called them in to the state. 

20. Augustm fed his cohorts, decimated, on bar- 
ley, if any had given ground. 



IRRBGULAR TERBS. 53 

8. potestas, per scelus na-n-c-iscor 

(nacttis sum), quasi Justus et legitimus hereditas locus 

— reli-n-qtbo (reliqui), 

9. — (107) — maledictum — . 

10. Deprecor (E. i) matbematicus et — ars 
desino (E. v) promitto (E. i), venia do. 

11. Nee minis si — , — vox venalis habeo, 

vox qtixeroy qusestus sum puto (A. ii). 

12. — per avaritia sordesque contemno (E. iii) 
exercitus (D.) invisusque sum. 

13. — trausalpinus gens olea et vitis — non — . 

14. Sic fortis scilicet, et res fio (101) 

pulcher — . 

15. — et — , — (68) senatorius ordo, contra 
fama — (Gr.)> principium tantus facinus — (A. iii). 

16. Insula — et — memoria prodo e — enascar. 

17. Non parum cognosco (D. iii), sed in parum 
oognosco (E. iii) stulte et diu persevero (76), turpis 
sum. 

18. — nunquam non coram plures (Ab.) erubesco; 
utique in concio. 

19. , quum demnco (0. iv), adsdsco 

— in civitas. 

20. — cohors, si quis locus (D.) cedo (0. iv), de- 
cimo (E. nr, 76) hordeum pasco. 
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21. We have seen a lion in the amphitheatre, 
which protected from the attack of the other beasts 
one of the gladiators on his being recognized, because 
he had formerly been its master, 

22. Those who have grown ripe in the first time, 
do not wait for the last, 

23. It is related that the Lacedsemonian matrons, 
their sons being slain, were accustomed to examine 
their wounds. 

24. Flaminius^ the Boman consul, restrained 
Thebes and Evicsa^ and Lacedcemon swaggering under 
its otim Nabis. 

25. On the same day^ on which Perses was con- 
quered in Macedonia^ it was known at Boms, 

26. The Daci^ as often as the Danube hardened 
vAih frost had joined its banks, were accustomed to 
overrun and lay waste the neighbouring [places]. 

27. He who knows himself^ will feel that he has 
something divine. 

28. The Romans erected a statue near the image 
of JEsculapius to Antonius Musa the physician, by 
whose assistance AugtLstus had recovered from a dan- 
gerous illness. 

29. Dogs alone know their master, and perceive 
a stranger also, if he comes suddenly ; they alone ac- 
knowledge ^A^> oton names, they alone [acknowledge] 
the familiar voice. 

30. What is so pleasant to be known and heard, 
as a speech adorned and embellished with wise senti- 
ments and forcible words ! 

B. Abbreviated Forms, 

1. Quicksilver corrodes and breaks through vessels 
as it flows through them. 
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21. Leo in amphitheatrum specto (76), e 

bestiarius agrwseo (E. iii), quum quondam — sum 
(0. iv) — , protego ab impetus bestia. 

22. — tempus non exspecto (76), — in — matu- 
resco (A. iii). 

23. Lacsena matrona trado (A. iii), occido (E. 
Ill) — (156, g.) vulnus inspicio consuesco. 

• 

24. — , consul — , Thebae et — et grasso (76) 
sub . 

26. , — vineo — in (151) cognosco. 

26. — , quoties coneresco (E. iii) gelu Danubius 
jungo ripa, decurro soleo, et vicinus (neut. pi.) popu- 
lor (76). 

27. — ' ipse novi (0. iii), habeo sentio 

divinus. 

28. — medicus ^ — opera — ex anceps 

(-ipitis) morbus canvalescoj statua juxta signum — 
statuo. 

29. Ganis — dominus novi, et ignoseo (E. iii) 
quoque, si repente venio (C. i), intelligo, — nomen — , 
' — vox domesticus agnosco, 

30. — sum tam jucundus cognosco (G.) et audio 
(G.), quam sapiens sententia gravisque verbum omatus 
oratio et perpolitus. 

98. 

1. Argentum vivus exedo ac perrumpo vas per* 
mano (76, E. i). 
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2. Life may he divided into three periods, whU is^ 
what has been^ and wha:t is about to be, 

3. The Pelasgi brought letters vaJuo Latium. 

4. A just jvdge does not give one sentence in his 
otoUy another in another man'^s cause. 

5. Mercurius^ by the command of Jupiter^ bound 
Prometheus to a rocK in mount Caucasus^ and placed 
by him an eagle, that it might eat out his heart ; as 
much as it had eaten by day, so much grew by night. 

6. To be tmUing slowly, is [the part] of one un- 
wilUng. 

7. The hedge-parsley also is eaten^ like fennel, [it 
is] with [i. e. it has] a short stalk, white flower, useful 
to the stomach. 

8. O that I coM as easily discover true things, 
as detect the false ! 

9. It is a custom of men to be unmlling that the 
same [person] should excel in more things than one. 

10. Satumtis is feigned to have eaten those bom 
from him. 

11. Be mtwilling^ I beseech yoy,^ to dread those 
things (of yours) which the immortal Gods apply to 
our minds as incitements. 

12. Make rare that which you shaU wish to be 
agreeable. 

13. Troth I would rather err with Plato than en- 
tertain true sentiments with those [whom you men- 
tion]. 

14. Scipio^ when dying, begged of his wife that 
his body might not be carried back to Borne. 
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2. In — tempus vita divido posmm^ , , 

et . 

3. In — littera affero (A. iii) — . 

4. iSquus — (24) non alius de — , alius de alienus 
causa sententia/^o. 

5. — , — jussu, — deligo (76) in mons — ad 
saxum, et aquila appono qui cor — exedo (G. ii); 
quantus dies — , tantus nox cresco (A. ii). 

6. Tarde — , — sum. 

7. — et caucalis, foeniculum similis, brevis caulis, 
flos candiduB, cor utilis. 

8. Utinam tarn facile verus invenio — (C. ii), 
quam falsus convinco. 

9. — mos homo,, ut — (0. i) — plures res 
excello. 

10. — ex — nascor (E. iii) comedo fingo. 

11. — , obsecro — , expavesco — , im- 

mortalis velut stimulus admoveo ammus. 



12. -_ gratus sum, rams efficio. 

13. Erro mebercule — cum — , quam cum — 
verus (neut. pi.) sentio. 

14. — morior (E. i) ab uxor peto (88, A. iii) 
ixe (151) refero. 
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Defective Verbs. 

1. I%e [pariiciilar] thing which causes shame is 
much more easily borne than that which causes vexa- 
tion ; he [near you J is ashamed not to have given ; / 
am vexed, because I have not received. 

2. We feel more pity for the [particular] persons 
who do not require our compassion than for those who 
are importunate for it [that]. 

3. The engagement taies place [lit. U is run toge- 
ther] ; in the turn of an hour either sudden death 
comes^ or joyful victory. 

4. I have been hired to cook, not to he beaten, 

5. An auction will take place [become^ or come to 
pass] ; the slaves toill be sold^ the household furniture^ 
lands, houses, all will be sold. 

6. It is easier, as they say^ to incite one running 
than to awaken one languid. 

7. Every evil when growing is easily checked; 
when grown old it generally becomes more stubborn. 

8. The Boman state will always hate Hannibal on 
account of his cruelty. 

9. We shall acquit m>any^ if we shaU begin to 
judge before [we begin] to be angry. 

10. Great men, say /, have sometimes rejoiced 
[been glad] in adverse circumstances, not otherwise 
than brave soldiers in wars. 

11. They say that Lysander was accustomed to 
declare that at Lacedcemon was the most honourable 
abode of old age. 

12. Men hate whom they fear ; whom every one 
hateSj he demands to have died. 
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99—104. 

1. Nimio pudet facile fero, quam 

piget; non do — pudet; — , quia non accipio, piget. 



2. magis miserety misericordia non 

requiro, quam efflagito (76). 

3. Concurro: hora momentum citus mors — , 
aut victoria Isetus. 

4. Goquo (Qr. 87, 2) non — (G.) conduce. 

5. Auctio — : — servus, — (24), fundus, cedes, 
omnis — . 

6. Facilis sum curro, ut — , incite, quam com- 
moveo langueo. 

7. Omnis malus nascor facile opprimo ; inveter* 
asco — plerunque robustus. 

8. — propter crudelitas semper — civitas — . 

9. — absolvo, si — ante judico (76), quam 
irascor. 

10. -^ , — , — vir aliquando res adversus, non 
aliter quam fortis miles — . 

11. — dice aio — , — (151) sum honestus do- 
micilium senectus. 

12. — metuo, — ; — quisque — , pereo expeto. 
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13. Alexander, when he had stood in Sigeum at 
the tomh of AchiUes ; O fortunate young man, says he, 
who hast found Homer as a herald of thy virtue, 

14. All things which come to pass, come to pass 
from causes which have gone before. 

1 5. Let anger be fan distant, with which nothing 
can he done rightly, nothing considerately. 

16. Do you remember that / am praising the 
(particular) old age which is built up on the founda- 
tions of vouth. 

17. Next to them mournful [souls] occupy the 
adjacent regions, who guiltless have effected death for 
themselves with [their own] hand, and having hated the 
light have thrown away their Uves. 

18. Give me the boy, Phidippus, I will Iring 
him up. 

19. He proceeds trembling and speaks with 
feigned heart. 

20. We lovers of the country bid good-morrow to 
Fuscus the lover of the city. 

UndecUned Words, Adverbs. 

1. With the utmost difficulty [the very reverse of 
easily] would any one have said any thing more praise- 
worthy or excellent than this example. 

2. As this is likely, so it is the very reverse of 
Ukely that Decicmus was corrupted by FUlccus. 

3. Gdsm having confessed with great courage the 
crime of faith kept towards Galba, going still farther 
charged him with the example. 

4. On the day after Curio places the soldiers in 
battle array. Not even Varus hesitates to bring for- 
ward the troops. 
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13. — , quum in — ad — tumulus adsto (0. iv), 

O fortunatus, — , adolescens, Homerus 

praeco invenio (175, 3, Obs.). 

14. Omnis — — , causa — antegredior (94, 
E. III). 

15. Ira procul absum, cum — nihil recte — , 
nihil considerate possum. 

16. — (B), laudo (76) senectus, — fun- 

damentum adolescentia constituo (A. iii). 

17. Proximus deinde teneo moestus locus, 

letum insons pario (94) manus, luxque — projicio 
(94) anima. 

18. Puer, — , ego — ; ego — (89). 

19. Prosequor pavito (E. i, 76) et fingo (E. iii, 
87, 2) pectus /or. 

20. — amator jubeo rus amator. 



105—108. 

1. — facile quis dico (0. iii) — exemplum aut 
laudabilis aut praestabilis. 

2. Ut — verisimilis sum, ita — verisimilis est 
— a — sum corrumpo (E. iii, 86, 2). 

3. — constanter servatus erga — fides crimen 
confiteor {Jateor^ fassus^ confessm^ E. iii, 79, 2, 
119, a.) exemplum — impute (76). 

4. — (108, e.) — miles in acies colloco (76)* 
' dubito (76) — (52) produce. 
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5. A. Do you think it is not necessary to ^ve 
suitable laws to the best commonwealth! o. iNay, 
I quite think so. 

6. If Coriolanus had % friends, those [persons] 
ought not^ — ought they? to have borne arms against 
their country with Coriolanus, 

7. Whether would you prefer, that the strength 
of the body of Milo^ or of the intellect of Pythagoras^ 
was given to you f 

8. Although you were not the adviser, at any 
rate you were the approver. 

9. We ought not to expect any thing as certainly 
about to be. 

10. If my authority had had more influence with 
you^ there would really be nothing to cause us a 
regret. 

11. I do not know whether aneer is excited of^ its 
own accord^ or^ as most things arise within us, with- 
out our knowledge. 

1 2. If ever in speaking we were something, or even 
if we were so ever at any other time, then assuredly 
grief and the importance [of the issue] gave us a cer- 
tain power of speaking. 

13. You will soon break the bow, if you have 
kept it /or ever stretched. 

14. Why then cannot we the same persons be 
sufficiently instructed in the civil law, at least so far 
as this, that we may not appear foreigners in our oum 
country ! 

15. As to your loving me, that you do it both 
this long while and constantly, it is indeed a great 
and, / am inclined to think, a very great thing ; but it 
is common to you with many. 
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5. An censeo non necesse sum — respublica — 

do consentaneus ! Imo prorsus ita censeo. 

*, 

6. — ,81 — habeo amicus, fero — contra patria 

— cum — debeo (177, J. Obs. 2) ! 

7. — M. corpus — P, — malo (0. i) vis (pi.) 
ingenium do \ 

8. Quamvis non sum (C. iii) suasor, approbator 

— sum. 

9. Nihil ita exspecto (76) debeo, quasi — sum 
(E. V). 

10. Si apud — plus auctoritas — valeo (0. iv), 
nihil sane sum (0. ii) qui — poenitet (0, ii). 

11. Nescio — ira moveo (128, xii), — 

quemadmodum plerique intra — , inscius — (156,^.), 
orior. 

12. Si — in dico (188) sum — , aut etiam si 

— alias sum, tarn prof ecto dolor et magnitude vis — 

— dico (187) do. 

13. Oito — (86) arcus, — si tendo (88, 2) 
habeo (0. iii). 

14. Cur ergo non — in jus civilis satis instruo 
(87, E. Ill) sum possum, ad hoc — (108, e.) ne in 

— patria peregrinus sum videor (128, xiv) ? 

15. Quod (A. i), quod — et jampridem 

et constanter facio ; sum — quidem — atque 

; sed — communis cum — . 
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16. Some of tbem intreated the general that the 
assistance of his colleague, which was to be sent for 
without waiting^ might not be despised when offered of 
its ovm accord. 

17. The good however^ which is properly and 
truly so called, is in the wise ahne. 



18. A. Do you so deceive ^Ais waw ? B. Nay 
indeed, on the contrary^ [in the lowest degree in accord- 
ance with what you sayj this Antipho is deceiving me, 

19. I demand otyou^ were the (particular persons) 
who asked unworthy to obtain, or the defendant (the 
man he/ore you)^ for whom they asked, did not move 
you, or did the thing ife^^ appear unjust? 

20. The Cannine/ates without waiting attacked 
the fleet, and the greater part of the ships were sunk 
or taken ; and the same Ganninefates routed the mul- 
titude of the Nermi^ oi their own accord incited to un- 
dertake war for the BomKins. 

Prepositions, (a.) 

1. If any God would grant it to me that I may 
grow young again out of this age, I would resolutely 
refuse : nor indeed would I wish when the course is 
run to be recalled to the starting-post ^ott^ the goal. 

2. Thus on every side, in fronts in flank, in the 
rear^ the Spaniards and Ligures are cut down; and 
the slaughter had now reached to the Gauls. 

3. Of his freedmen he particularly looked up to 
Polyhius his librarian^ Narcissus his secretary ^ and 
Pallas his comptroller. 

4. Nor indeed did that [celebrated] Alexander 
for the sake of private partiality wish to be painted 
chiefly by Apelles, and to be modelled by Lysippus. 
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16. Pars imperator oro (76, 180, i.)» ^® collega 

auxilium, — acciendus — sum (0. iii), offero 

(E. Ill, 98) sperno (0. ii, 97, a.). 

17. Honestus (neut.) — , — proprie — que dice 
is in sapiens sum — . 

18. Siccine — decipio ! — enim vero 

decipio. 

19. Quaere abs ne, — postulo (76, A. ii), 

indignus sum (A. ii), qui impetro (76, C. ii), 

non commoveo (A. ii), pro — postulo (A. ii, 76), — 
res iniquus videor (A. ii). 

20. Glassis aggredior (A. iii, 94), — que 

— navis deprimo (premoy 90) aut papio (94) ; et — 

multitudo, — commotus, ut pro capesso (97), 

fundo (88). 

109. 
A (aby absque^ ad^ adverms^ apud^ verms. 

1. Si quis largior (128, xvi, 3), ut ex — 

setas repuerasco, valde recuso (76, 128, xvi, 3) : neo 
vero volo (128, xvi, 3), quasi decursus (156, g.) spa- 
tium (52) — calx revoco (76). 

2. Ita ex omnis pars (pi.) , — latus (26) 

trucido (76) Hispanus — que ; et — Gallus 

jam csedes pervenio. 

3. Libertus prsecipue suspicio (A. iii, 94) 

stvdia^ epistolcBy et rationes. 

4. Neque enim gratia causa potissi- 

mum pingo (87) et fingo (87) volo (A.* ii). 
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5. I snflkr pain in [from the ade of] my mind ; 
I sofler pain in [from ihe side of J mj eyes ; I suffer 
fsin/ram sorrow. 

6. O uEKus of noble descent ,/9oiii ancient Lamus. 

7. As I departed from you, perchance Phormio 
comes across me. 

8. To my very great and incredible occupations it 
is added that I suffer no epistle to go from me to you 
foitAout some argument and opinion. 

9. He now keeps me back : for [if it] were witi- 
out [but for] him^ I should have provided rightly /or 
myself. 

10. I on that day by chance supped toith [at the 
house of] Pompeius. 

11. When the Vagenses perceived that the army 
was proceeding against them^ they shut their gates. 

12. They say all things [with a view] to pleasure, 
nothing [with a view] to truth. 

13. The eon hrfore the day inquires into his fa- 
therms years. 

14. If I have in any way offended against yoni^ 
and rather, since I have offended, pardon me. For I 
have offended more violently against myself. 

15. Whereas there are two sorts of beauty, in 
one of which there is grace, in the other dignity, we 
ought to consider grace^omanly, dignity £^ iLly. 

16. You have done a most agreeable thing for 
me, in sending to me the book of Serapio^ of which in- 
deed I, a thing which it may be allowed to say between 
ourselves, scarcely understand the thousandth ^ar/. 
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5. Doleo — animus; doleo — oculus; doleo — 
SBgritudo. 

6. — , yestustus nobilis . 

7. Ut abs tu abeo (A. iii), fio forte obviam — . 

8. — summus atque incredibilis occupatio — ac- 
cede (88), quod ego epistola — tu sino — 

argumentum ac sententia pervenio. 

9. Is nunc — retineo ; nam sum (0. ii) 

recte video (0. iv). 

10. — is dies casu coeno (76, A. in). 

11. — ubi animadverto (A. in, 88) orf — versus 
exercitus pergo (87) porta elaudo (A. in, 88). 

12. Loquor (87) omnis — voluptas, nihil — Veri- 
tas. 

Ante^ ifiy inter^ intra, 
13. dies patrius inquiro — annus. 

14. Si quis pecco (76), ac potius quoniam 

pecco, rgnosco. — ego enim ipse pecco violenter. 

16. Quum pulcritudo — genus (26) sum (C. i), 
qui — alter venustas sum (0. i), — alter digmtas,*ve- 
nustas muliebris duco debeo, dignitas virilis. 

16. Facio (94) ego pergratus, quod — liber — 
ego mitto (88), ex qui quidem ego, quod — ego liceo 
(C. i) dico, millesimus — vix intelligo. 

5—2 
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17. Faults are committed both within and with- 
out the walls of Ilium. 

(e.) 

18. This word undey "whence,^ signifies both 
out of which place and from which place. Whence was 
Cinna cast down i out of the city. Whence have you 
cast him down? from the city. Whence were the 
Grauls eoit doton ? from the Capitol. Whence those 
who were with Gracchus? out of the Capitol. 

19. Ye know the Temple of Honour without the 
Colline gate ; and it is recorded that an altar was in 
that place. 

20. Then they come down from the fort ; they 
go into the estate ; it seems to have been rashly done. 

21. Do you however write me word c(mceming 
CurtiuSy and what is being done about Publius Clo- 



22. You will hear a man [down] from the school 
^xnSifrom the master, and learned in Gjreek literature. 

{d.) 

23. The Tusci inhabited the territories stretching 
to both seas in federations of twelve cities apiece ; 
formerly on this side the Apennine to the lower sea, 
afterwards across the Apennine, so many colonies being 
sent as there were capital cities in the mother-country; 
which [colonies] occupied all places across the Po, as 
far as the Alps, except the corner of the Veneti^ who 
dwell around an arm of the sea. 

24. There is a mean in things ; there are, in a 
word, certain boundaries heyond or on this side of which 
rectitude cannot stand firm. 

25. For about ffieen days {hey so inarched that 
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17. Iliacus — munis pecco (76, 100) et extra. 



De^ ^, {ex\ extra. 

18. — verbum Unde uterque declaro (76) : et 

locus et locus, unde dejicio (94) — ? 

. Unde dejicio ! . Unde — Gallus ! — 

Capitolium. Unde — cum — sum ! — Gapitolium. 

19. Novi — porta Gollina sedes Honor : et ara in 
is locus sum, memoria prodo. 

20. Tum — castellum descendo : in fundus pro- 
ficiscor; videor temere commissus. 

21. — tamen ad ego rescribo, et quis — 

fio (128, XII). 

22. Homo audio — schola atque a magister, et 
Orsecus litera erudio. 

Ow (cifra)^ circa (drcum^ circiter)^ trans^ uUra. 

23. — in uterque — vergo incolo (89) — duo- 

deni terra, prius — Apenninus ad (45), postea 

— Apenninus totidem, quot caput origo sum, colonia 
mitto (156, g.) : qui — Padus omnis locus, excipio 
(156,^.) — angulus, qui sinus circumcole — , usque ad 
Alpes teneo (A. iii). 

« 

24. Sum modus in — ; sum certus denique finis 
' que nequeo (83) consisto (88) rectum. 

25. Ita iter facio (A. iii), uti — novis- 
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not more than fi'Ge or six thousand paces at a time 
intervened between the enemies^ rear and our yan« 

26. TFXo, fond of fighting around the villages and 
ar(mnd the cross-ways, would scorn to be crowned at 
the great Olympia, if to him [to whom] were the hope, 
if to him were the promise of a welcome victory [palm] 
without contest [clmt'] ! 

27. If splendour and popularity make a man for- 
tunate, let us purchase a slave to nudge our left side, 
to dictate the names [of voters], and make us stretch 
forth our right hand [to greet the shopkeeper] across 

the weights [on the counter]. 

« 

28. This is not only not for me, but rather against 
me. 

29. Concerning benevolence, which every one may 
feel towards us, that is the Jirst thing in duty, that we 
give most to him [the particular person] by whom we 
are most beloved. 

(/, ff-) 

30. On aceotmt of no other fault is the goat sacri- 
ficed to Bacchus on all altars, and the ancient plays 
come upon the stage, and the Athenians proposed 
prizes for wits arov/nd the milages and cross-ways^ and 
joyous amid their cups, danced on the soft meadows 
through (i. e. along) the greasy wine-skins. 

31. /do not deny^ Patricians and new Sena- 
tors^ that as well agreements as treaties are firmly 
kept among the [particular J men, among wham, nsxt to 
[close to] divine obligations, human faith is cultivated. 

32. Many words will revive which have already 
fallen away, and [many] which are now in esteem will 
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sinms hostis agmen, et noster primus, non amplius — 
aut — (56) mmia passus (29) intersum (G. ii). 

26. pagus et — compitum pugnax magnus 

corono (76) contemno (97, 128, xvi, 3) Olympia 
(A. pL), qiid spes, qui sum (G. i) coudicio dulcis sine 
— (27) palma ? 

27. Si fortunatus species et gratia prsesto (76, 
sing.), mercor (76) servus, qui dicto (76, (5. i) nomen, 
kevus qui fodico (76, 0. i) latus (26), et cogo (87) — 
pondus (26) dextra porrigo (87). 



Contra^ erga, 

28. — non modo non pro ego, sed — ego sum 
potius. 

ft 

29. De benevolentia, — quisque babeo (G. i) — 

ego, in officium sum, ut — plurimum tribuo 

(6. i), a qui plurimum diligo (87). 

Juosta^ oby peneSy prope^ propter^ per^ proe^ pfwter, pro, 

30. Non alius — causa — caper omnis ara csedo 
(88), et vetus ineo (83) proscenia Indus, praemiumque 

ingenium (above. Exercise 26) Thesidse 

pono (97) ; atque inter poculum Isetus mollis in pratum 
unctus salio (82) — uter (27). 

31. Neque (53), (112, a. Obs. 1), 

tam sponsio quam foedus (26) sanctus sum apud — 
homo, apud — , — diyinus religio, fides humanus 
colo (A. I, 89). 

32. — renascor, — jam cado (88), cadoque — 
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fall away, if custom shall will it, in whose power is the 
decision and the right and the standard of speaking. 

33. In so great a multitude of wicked men, when 
I was doing sucn great things, did not death, did not 
exile flutter [move itself about] be/ore my eyes ! 

34. I said that I was contending for my com- 
panion, who by the institution of our ancestors ought 
to be to me in the place of children, and /or nearly all 
my fame and fortunes. 

35. I wish to msit a certain person not known to 
you ; lie lives a long way oS across the Tiber near the 
country-house of Ccesar. 

36. Then we sat down in the little meadow near 
the statue of Plato. 

37. Friendship is to be sought ou;t of itself and 
on accourd of itself 

38. Besides the activity implanted in their minds, 
fortune also did not allow the Romans to delay. 

39. The cruelty oiPhalaris is celebrated beyond 
the rest. 

40« He was condemned by all the votes except 
one. 

41. We^ who are at home^ appear to you^ happy : 
but on the contrary, to us you indeed do not [appear] 
free from troubles, but happy in comparison with us, 

42. There is a something which carries before itself 
[has the appearance of] a certain utility, in order that 
it may be the more sought after ; as friendship, good 
reputation. 

43. Go before^ I follow. Do yow, Pythias^ remain 
where you are that you may introduce Chremes. 

44. For joy, so may the gods love me^ I know not 
where I am. 
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nunc sum in honor Tocabnlnm, si volo nsus, 

arbitrium sum et jus et norma loquor (187). 

33. In tantns raultitudo improbus, quum res tan- 
tns gero, non ego (D.) mors, non exilium oh oculus 
versor (76) ? 

34. Dico, ego sodalis, — ego in liberi 

locus mos majores sum debeo (128, xi), et om- 

nis fama prope fortunaque decemo (97). 

35. Quidam volo — (93) non tu notus ; — Tiberis 
longe cubo (76) — prcpe (52). 

36. Tum in pratulum prcpter — statua consido 
(88). 

37. Amicitia et expeto (185). 

38. £., — insero (-situs, 97, b ) animus indus- 
tria, fortuna etiam cunctor (76) prohibeo. 

39. P. sum proEter ceteri nobilitatus crudelitas. 

40. Omnis sententia condemno (76). 

41. (151) sum, — beatus vid^or: at 

contra — , non tu quidem vacuus molestia, sed — . — 
beatus. 

42. Sum quiddam, quidam gero utili- 

tas, quo magis expeto (G. i), ut amicitia, bonus exis- 
timatio. 

43. Eo — ; sequor, — istic maneo, ut — in- 
troduco (87) — . 

44. — gaudium, ita amo (0. i), ubi sum 

(128, xii), .nescio. 
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45. He-besought him b^ Ti. e. through^ as a means 
of adjuration] the ashes of his dead brother, iy his 
name of relationship, hy his own wife and children^ 
that at length he would take compassion. 

46. He swears hy [i. e. through^ as a means of 
att^tetion] the rays of the sua and the Tarpeian 
lightmng. 

47. They resolved to avenge the defendants [the 
man before you] wrong-doings through you [as a 
means]. 

48. I pray and intreat you, 8on^ by [thrcmghy 
as an adjuration] whatever laws bind children to 
parents. 

49. Nay, I would rather prefer that he should de- 
part to any place in the world, than that he' should here 
reduce his father to want through his profligacy. 

60. For if it were conceded, that, even if nothing 
were referred to the body, those things [of yours] are 
pleasant of their oton accord, and of themselves, both 
virtue and the knowledge of things would be desirable 
of themsehes, a thing which he [that man] by no means 
intends. 

(A.) 

51. After death there is nothing of evil to fear in 
death. 

52. Behind the camp both of them went to forage 
and collect fuel, neither party hindering the others. 

53. We roam about in want with [i. e. accompa- 
nied by] our wives and children. 

54. I can neither live with you nor without you. 

55. All things, which take place according to na- 
ture, are to be counted among good things. 
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45. Obsecro (76) — frater — morior (E. iii, 94), 
— (27), — nomen propinquitas, — ipse conjux et 
— , ut aliquando misericordia capio (G. u, 94). 

46. — sol radius, Tarpeiusque fulmen juro (76). 

47. Statuo — injuria — vos ulciscor. 

48. — (placed, as is often the case in adjurations, 
before the person addressed, and thus separated from 
its own noun) ego tu, — quicunque jus — jungo (87) 
parens (155, d,)^ precor, qusesoque. 

49. Imiiio, abeo (178, Obs. 2) potius malo quovis 
gens (G. pi.) quam hie — flagitium ad inopia redigo 
(87) pater. 

50. Nam si concedo (128, xvi, 48), etiamsi ad 

corpus nihil refero, et per se sum jucundus, 

per se sum (singular : 128, xvi, 4, a,) et virtus et cog- 
nitio — , — minime — volo, expetendus. 

Ci/m, pane, past, sectmchim, sine. 

51. — mors in mors nihil sum, qui metuo (175, 3) 
malum. 

52. — castra uterque pabulor (G. 76) et lignor 
(O. 76) eo (A. 11), neuter alter impedio. 

53. Vagor (76) egens — conjux et — (11). 

64. Ne tu — vivo possum nee — tu. 

55. Omnis, natura fio, sum habendus in 

bonus. 
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56. Next to you nothing is dearer to me than soli- 
tude. 

57. Nor is it concealed from me that I am an ob- 
ject of suspicion to you. 

58. The empty traveller will sing in the presence 
of the robber, 

59. She placed the shining arms under an oak 
straight before him. 

60. Then when they came to the mouth of the 
noisome Avernus they raise themselves swiftly, and 
having glided through the clear air they settle in the 
wished for seats rapon the double tree, whence a gleam 
of gold of different hue shone through the boughs. 

61. Scaling ladders are fixed to the walls, and by 
their steps they mount under the very door-posts : and 
guarded by their left hands they oppose their shields to 
the darts; with their right hands they grasp the bat- 
tlements. 

62. I was hiahesty and next me Viscus Thurinus, 
and beneath me, if I remember, Varius ; with Servi- 
lius the buffoon, Vibidius^ whom Mcecenas had 
brought with him as shadows (i. e. uninvited guests or 
humble companions). Above [the host] himself (i. e. 
having gone there, with an implication of movement) 
was Nomentanus, Fortius below [him]. 

63. Plato represented the soul as triple ; of which 
he placed the government, that is^ the reason, in the 
head, as in a citadel ; and he wished to separate ttco 
parts^ anger and passionate desire, which he distin- 
guished by their localities; he placed anger in the 
breast, passionate desire under the diaphragm. 
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56. Secundum tu, nihil sum — amicus solitudo. 

Clam^ coram. 

57. Nee — ego sum, tu ego sum suspectus (fem.). 

58. Canto (76) vacuus — latro viator. 

In/ra^ suh^ mhter^ super^ supra. 

59. Arma — adversus pono (97) radians quercus 
(29). 

60. Inde ubi venio (A. in) ad fauces graveolens 
— toUo (89) — celer ; liquidusque per aer labor (86, 2) 
sedes optatus geminus — arbor sido (88), discolor 
undo aurum — ramus aura refulgeo (79). 

61. Haereo paries (25) scala, postisque — ipse 
nitor gradus: clypeusque ad telum sinistra protego 
(E. m, 87) objicio ; prenso (76) fastigium dextra. 



62. — (45) ego et prope ego , et — , si — 

(1 04, «.), — ; cum — balatro — , adduco (87) 

umbra. — sum — ipse, . 



63. (57) fingo (87) anima ; — principatus, 

, ratio in caput, sicut in arx, pono (97) : et 

separo (76) volo, ira et cupiditas, — locus discludo (88) ; 
ira in pectus (26), cupiditas subter — (48) loco (76). 
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64. They also roDed down stones with weight 
hearing full upon them^ if in any way they might be 
able to break through the array roofed in [with shields] : 
whereas notwithstanding, under the dense-cmst-of 
shields [lit. tortoise], the others are willing [lit. it is 
the pleasure] to undergo all chances. 

65. Whatey^ I am, although heneoA the rank 
and ability of Lucilius^ yet envy ¥rill eyer unwillingly 
confess that 1 have lived with the great. 

66. The man skilled in equity and the laws praises 
the husbandman when the client Imocks at his gate just 
before [a little under^ cock-crow. 

67. Those ancients said that all these things, iohich 
are €ibove and beneath [us], are one^ and are bound 
together by one power and one harmony of nature. 

68. Add so many magnificent cUies and laborious 
works, so many towns upreared by the hand [of man] 
on lofty rocks ; and rivers flowing under ancient waUs. 
Or should I mention the sea which [washes it] above 
and that which washes it below f 

Conjunctions^ 

(«.) 

1. In the mean time, his plan being known, and 
[a merely additional circumstance] carri^ over to the 
J3ritons by the merchants, amba^adors came to him 
from very many states of the [particular] island, to 
promise that they would give hostages arid [an inti- 
mately connected circumstance] obey the government 
of the Boman people. And these [who] being heard^ 
having promised liberally and [a parallel circumstance] 
exhorted them to abide in that [the particular] de- 
termination, he sent them home again, and [mere 
addition] with these he sends Comius, whom he him- 
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64. Saxum quoque — (Append, i, 100) volvo 
(A. n) pondus (26), si qua possum (G. n) tego (E. in) 
acies perrumpo (86): quum tamen omnis fero libet 
9ubter densus testudo (Ab.) casus (29). 



66. Quisquis sum ego, quamvis census in- 

miumque, tamen ego cum — vivo (87) invitus (149) 
kteor usque invidia. 

66. — laudo (76) pus, lexque peritus, sub gallus 
cantus consultor ubi ostium (pi.) pulso (76). 

67. Vetus — omnis — , — supra et subter, — 
sum, et — vis atque — consensio natura constringo 
(constrictus, 87) dice (A. iii). 

68. Addo tot egregius — , opusque (G. pi.) labor: 
tot congero (92) manus prseruptus oppidum saxum, 

flumenque antiquus suiter labor mums ; an supra 

memoro (C. i) — que alluo infra ? 



112. 

Copulatwe Canjimctums. 

1. Interim, consilium — cognosce (E. iii, 166, ^.), 
— per mercator perfero (E. iii, 166,^.) ad Britannus, 
a complures — insula civitas ad — legatus venio, qui 

polliceor (128, x) — (25) do, — imperium (D.) 

obtempero (76). (E. iii, 166, ^.), liberaliter pol- 
liceor (102), hortor (76, 102), ut in — sententia per- 

maneo (128, xin), (147) remitto — cum — una 

— , — ipse, — supero (E. m, 76, 166, jr.), rex ibi con- 
stituo, virtus — consilium probo (76, A. n), 
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self, the Air^aies haYing been overcome, had iq)pomted 
king there, of whom he approved both the virtue and 
the wisdom, and [mere addition] foham he thought 
£uthful to himsdf and [parallel circumstaneej tcAose 
authority was considered ffroai in tkete r^ons. 

2. For these reasons all things are done hurriedly 
and [which was a natural eflect] confusedly ; nor was 
any mterval for informing Cassar granted to his rela- 
tions, nor was there allowed to the tribunes of the^&s 
the power of deprecating their own danger, nor even of 
retaining by intercession the last right, which Lucius 
Sulla had left; they are compelled on the seventh 
day to think about their own safety ; whereas those 
most turbulent tribunes of the pMs in former times 
had been accustomed to look back upon and [conse- 
quently] fear for their own actions not until the twelfth 
month. 

3. How can mther a geometer d&tinguish the 
[particular] things, which are either nothing or cannot 
be discriminated from the false, or he^ who uses the 
stringed instrument, complete the rhythms and make 
up verses ! (Where the whole sentence is exclusive.) 

4. The ships of Nasidius were of no use, and 
[intimately connected event] speedily departed from the 
battle : for these were not compelled to encounter the 
utmost danger of life, either by the sight of their coun- 
try, or the injunctions of their friends. (The negative 
makes the alternatives exclude one another.) 

5. Afterwards, either because the business was so 
important, or [which was partly the reason] because 
we had not yet heard that Bibultts had come into 
Syria^ or [which was another similar reason] because 
the management of this war is almost common to me 
with BUmlus^ I thought that the things which had 
been announced to me, ought to be written to you. 
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' fidelis arbitror (76, A. ii), auctoritas 

in — regio — habeor (A. n). 



2. — de caussa ago omnis raptim — turbate; — 
doceo (187) — propinquus — spatium do; — tribunus 

periculum deprecor (76, 187), — etiam extremus 

jus intercessio retineo '(187), relinquo, fa- 

cultas tribuo ; sed de — salus cogito (76) cogo; 

turbulentus superior tempus tribunus — , — 

denique mensis — actio respicio — timeo consuesco. 



3. Quomodo — geometres cemo — possum, — 
— nullus (pi. neut.) sum — internosco a falsus non 

possum, , — fides utor, expleo numerus — con- 

ficio versus ! 



4. Nasidianus navis nullus usus (D.) sum celeriter 
— pugna excedo; non enim. — (A.) — conspectus 
patria — propinquus prseceptum ad extremus vita 
periculum cogo. 



6. Postea — quod tantus res sum, — quod non- 
dum audio — in — venio, — quia administratio — 
— ego cum — psene sum communis, qui ad ego de- 
fero (C. iv) scribo (185) ad vos puto (76). 



6 
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6. After this speech delivered, tii two or three 
boars, most desired news and a letter arrived, so that 
the same clay not onty fiberated me firom the most 
mijust odimn, but also encomaged me with the most 
nomerons congratnlatioDS of the Baman people. 

7. Thus whether by chance or the design of the 
immortal godsy the [particular] part of the Uelvetiaa 
state, which had irdSicted a signal caiamitj on the 
Boman peoi^e, first paid the penalty. 

8. One and [following as a consequence] a second 
summer either by fear or hope, or punishment or re- 
wards, or arms or laws, is capable of binding the whole 
of Gaul with eternal fetters. 

9. This will be the excellence and charm of 
arrangement or [which is quite a different thing, i. e. 
otherwise^ I am deceived, that one should say just now 
things which ought to be said just now, [but] should 
defer most things and omit them for the present time. 

10. Every assertion is either true or [on the con- 
trary] false ; or wholly or [which is different] to a con- 
siderable extent. 

(6.) 

11. They delight in presents; iut [on the other 
hand] they neither reckon against you what they give, 
nor are bound by what they receive. 

1 2. The mind of the world provides, first that the 
world may be as well suited as possible for permanence; 
then, that it may be in want of nothing ; chiefly how- 
ever [which is a different, but by no means inconsistent 
fact] that there may be in it especial beauty. 

13. Great riches^ strength of body^ all other things 
of this kind, soon fall away : stiU [continuing all this, 
and in addition] the noble deeds of the mind are 
undying. 
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6. Post — habeo (E. in) concio, hora, 

optatus nuntius — litterae venio, ut non modo ego 

iniquus invidia libero (G. in), sed etiam celeber 

gratulatio augeo (C. in). 



7. Ita — casus — consilium — immortalis, — pars 
civitas Helvetia insignis calamitas (166) infero, 

— princeps poena persolvo. 

• 

8. Unus — alter aestas — metus — spes — poena 

— proemium — anna — lex possum — Gallia sempi- 
temus vinculum adstringo. 

, 9. Ordo — virtus sum — venus, — ego fallo, ut 
jam nunc dico, jam nunc debeo (E. i) dico, plerique 
diJBTero, — prsesens in tempus omitto. 

1 0. Omnis enuntiatum — verus — falsus sum ; — 
omnino — magnus ex pars. 

Adversative Conf unctions. 

11. Graudeo munus (26); — nee do (E. in) im- 
pute (76), nee accipio (E. in) oblige (76). 



1 2. Mens mundus provideo, primum ut mundus 
quam aptissimus sum ad permaneo (186); deinde, ut 
nullus res (156, /.) egeo, maxime — ut in — eximius 
pulcritudo sum. 

13. (47), vis — (26) alius omnis — modus, 

brevi dilabor; — ingenium egregius facinus (26) im- 
mortalis sum. 

6—2 
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14. He preserved me chaste not only from every 
disgraceful act, bu^ [in truth] abo from a reproach of 
disgrace. 

15. According to Boman manners music is incon* 
sistent with the character of a leading man ; but [in 
truthj to dance is even considered as a fault. 

16. Nay verily, Damis, there is no place for idle- 
ness or indolence, so far as I have just now understood 
the intention of the old man concerning the nuptials. 

17. If in any place at all of the [particular] pro- 
vince com had been at so high a price as he [before 
you i. e. the defendant] valued it, I do not thiuK that 
this charge ought to hold eood against that defendant 



[before you^ 
at two, or 



But really %n point of fact, when it was 
which was different] even three thousand 
sesterces in a/ny places you please of the province, yoii 
have exacted 12000 sesterces, 

18. Although the cause requires, still because it 
requires, (but) does not demand, I will pass it over. 

] 9. She begs that you will give her this favour in 
return for that: but [for the rest], that you will do with 
regard to taking her home again that [the particular 
thing] which may be for your own interests. 

20. Now however you see that nothing is so like 
death as sleep. Still somehow or other \i, e. but still] 
the minds of persons asleep chiefly declare their oum 
divinity. 

(P) 

21 . You could not reach with your eye as far as 
Lynceus; nevertheless you would not on that account 
despise being anointed when sore-eyed. 

22. M. If therefore the wretched are not among 
the dead [inhabitants of the lower world], not even any 
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1 4. Pudicus servo (76) ab omnis non solum factum, 
— opprobrium — turpis, 

15. Musica Bomanus mos (Ab.) absum a princeps 
persom^, salto (76) vero etiam in vitium pono. 

16. Eninwero^ — nihil locus (G.) sum segnitia 
neque socordia, quantum intelligomodo senex sententia 
de — (47). 



17. Si — in locus — provincia frumentum tantus 
(154, (?.) sum, quantus (154, c.) — sestimo (76), — 
crimen in — reus valeo oportet non arbitror. Verum 

enimvero, quum sum (0. ii) etiam — (65, a. 

Obs. 5) — (68, Obs. 3) in locus provincia exigo. 

18. Tametsi causa postulo, (76) tamm^ quia pos- 
tulo (76), non efflagito (76), prsetereo. 

19. — gratia tu ut — do pro — rogo (76). 
Ceterum de reduce (188) — facio — in res sum (0. i) 
tuus. 

20. Jwai'vero video (pi.) nihil sum mors tam 
similis quam somnus. Atqui dormio (E. i) animus 
maxime declare (76) divinitas — . 



Inferential Conjtmctions, 

21. Non possum (G. i) oculus quantum contendo 
• — ; non tamen idcirco contenmo (G. i) lippus inungo. 

22. Si er^o apud — (45) miser non sum, — sum 
— (105, a.) apud . Ita prorsus existimo. Ubi 
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cti all are among the dead. A. I entirely think so. 
M. Where then axe the [particular] persona wham you 
call wretched ? For if they are, they cannot be no- 
where. A. I, in point of fact, think that they [those 
others] are nowhere. M. Consequently [lit. out of 
that or thereupon] that they do not even exist. A. 
Entirely as you say, and nevertheless that they are 
wretched precisely for that very reason, because they 
are none. 

23. Dumnorix by his popularity and munificence 
had great influence with the Seqtiani^ and was a friend 
to the Heheti% because he had married the daughter 
of Orgetorix from that state ; and being led on by the 
desire of sovereign power, he was anxious for political 
changes [lit. new things]^ and wished to have as many 
states as possible bound to him by his kindness. Aiii 
80 [i,e, accordingly] he undertakes the business, and 
obtains from the Sequani that they would allow the 
Hehetii to go through their borders. 

24. Wherefore live undaunted, and oppose eoura-^ 
geous breasts to adverse circumstances. 

25. So then, my companion Dama is now nowhere! 
Where [shall I get] for myself one so brave and so 
faithful? 

{d.) 

26. Wherefore smce treasures do no good in our 
hody^ as to what remains we must think that they 
profit nothing to the mind also. 

27. Inasmuch as the nature of the mind is ac- 
counted mortal, consequently death is nothing, nor 
dpes it concern tis a bit. 

28. Nor was that LceUus called wise on that ac- 
count because he did not understand what was most 
agreeable, but because he thought it of little value. 
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wgo sum miser dico! Si enim sum, nusquam 

sum non possum. £go vero nusquam sum — puto. 
IgUur — sum — . Prorsus iste modus; et tamen 
miser ob is ipse quidem, quia nullus sum. 



23. — gratia et laigitio apud — plurimum pos* 
sum, et — sum amicus, quod ex is civitas — filia in 
matrimonium duco (A. iv), et cupiditas regnum adduco 

(E. ui) (D.) studeo, et quam plurimus civitas 

suus sui beneficium habeo obstringo (E. iii) volo. 
Jiaque res suscipio, et a — impetro (76j, ut per — 
finis — eo patior. 

24. Qvodrca vivo (B. pi.) fortis fortisque adversus 
oppono pectus res (D.). 

25. — nunc — sodalis nusquam sum? Unde 
ego tam ^fortis tamque fidelis ! 

Carnal Cmjunetions. 

26. Quapropter, — nil — in — gaza proficio, qui 
supersum, animus quoque nil prosum putandum est. 

27. Nil igitur mors sum neque ad — pertineo 
hilum, qtumdoquiclem natura animus mortalis nabeor. 

28. Nee eo (or prapterea) dico sapiens, qmd 

non intelligo (G. ii), quis suavis sum (G. u), sed quia 
is parvi duco (G. u). 
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29. The mind does not need fortune, because it 
(nsLxnely^ fortune) [lit. no douht^ as a thing whicK] can 
neither give nor take away from any one at all probity, 
industry, and other good qualities. 

30. We did not fear those [the particular] things, 
as being persons who [inasmuch as we] are accus- 
tomed to despise nothing. 

31. Ludus^ inasmuch as he [as being one who] 
has fought abroad, is the first of his class. 

32. Those five commonly called sacraments are 
not to be regarded as evangelical, inasmuch as they 
[as being things which] have flowed partly from a 
faulty imitation of the Apostles, partly are states of 
Hfe approved indeed in the Scriptures, but not having 
the same nature as Baptism and the Lord^s Supper, 
inasmuch as they haye not some visible sign or cere- 
mony instituted by God. 

ie.) 

33. Just as good poets are wont, so you in the 
last part of your undertaking ought to be most dili- 
gent. 

34. So may the gods love me, as / am now re- 
joiced not so much for my sake as for his [the sake of 
that man]. ^ ^ 

35. You act just in the same way as if you were 
to ask me why I look at you with ttoo eyes ! 

36. Marcus Servilius says, " Tell me, Marcus 
Pinarius^ whether, if I shall have spoken against you, 
you are about to speak abusively to me, as you have 
done to the rest V* ^^As vou shall have made the sow- 
ing,^^ says he, " so you will reap." 

37. I fear that thisy which I shall say, cannot be 
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29. Animus fortuna non egeo, qmppe qui probltas, 
industria, aliusque ars bonus neque do neque eripio — 
(]56,/. Obs.) possum. 

SO. — nos, Titpote qui nihil contemno soleo, non 
pertimesco. 

31. — J utpote qui peregre depugno (76, 0. m), 
familia duco. 

32. vulgo nomino (76, E. iii) sacramentum 

pro evangelicus habendus non sum, ui qui partim a 
pravus apostolus imitatio profluo (G. iii), partim vita 
status sum (G. i) in Scnpturse quidem probatus sed 
idem cum Baptismus et Goena Dominus ratio non habeo 
(E. i), ui qui signum aliqui visibilis sen cseremonia a 
Deus institutus non habeo (G. i). 



Comparative Canfimetimi, 

33. Tanqtiam poeta — soleo, sic — in extremus — 
munus — diugens sum debeo. 

34. Ita ego , ut — nunc non tarn mens 

causa ketor quam ille. 

35. Similiter facio, ae si ego rogo (G. i), cur tu — 
contueor (G. i) oculus. 

36. , Dico ego, inquam, , num, si 

contra tu dico (G. ni), ego male dico (E. v) sum, ut 
ceteri facio? 27!^ sementis facio (G. m), ita rneto^ 
inquam. 

37. Vereor, ut — , — dico, non perinde intelligo 
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understood in ihe hearing, just as I intend it in 
thought. 

38. When the terrible Carthaginian rode through 
the Italian cities, jtiit as a fire through the pine^, or 
the East wind through the Sicilian waves. 

39. Seeing that you alone support so many and 
such weighty affiiirs, I should offend against the public 
interests, O Ccesar^ if I were to engage your time with 
a long discourse. 

40. Nor is it quite dear what I am to do: whether 
to assist Pcmphitus or to obey the old man. If I 
leave the former [that other]^ I fear for hia life : but i/ 
I assist him, [I fear] the threats of the latter, 

41. No one would have moved a clod in the tithe- 
land of Sicily, if Metelhis had not sent this letter. 

42. I cannot discover why I should suppose that 
you fell into that madness of yaurs^ unless perchance 
you made it your business that men might ihot even be 
allowed to forget your mismanagement. 

43. It is an established fact, that if any one had 
done this he would have entered into great favour with 
the king. 

44. I do not sufficientlv know that [the particular 
thin^] ; nor if I were to know it, would I dare to 
say it. 

45. But if our circumstances were in an ordinary 
condition of speech and mention, nothing remarkable 
would be required of you, nothing beyond tne custom of 
other men. Now, however, on account of the splendour 
and magnitude of those [the particular] transactions in 
which we have been engaged, mhss we shall obtain 
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audio (G.) possum, atque ego ipse cogito (76, E. i) 
seutio. 

38. Dinis per urbs Afer ut Italus ceu flamma per 
taeda yel Eurus per Siculus equito (76) unda. 



OondUional Confunctiam. 

39. Quum tot sustineo (G. i) et tantus negotium 
solus, in publicus commodum pecoo (128, xyt, 3), si 
longus sermo moror (128, xyi, 3) tuum tempus (pi.), — . 

40. Nee — ago (128, xii) eertus sum : — ne 

adjuto (128, xii), an ausculto (128, xii) — . re- 

linquo, — vita (D.) timeo ; — opitulor, (47). 

41. Gleba commoveo (128, xvi, 4, b.) in ager 

decumanus Sicilia nemo, si epistola non mitto 

(128, XVI, 4, A.). 

42. Non possum reperio, quamobrem tu in — 
amentia incido arbitror (128, xii), nisi forte is ago, ut 
homo (D.) — obHvisco — (106, a,) res tuus male 
gestus (G. pi.) liceo (0. ii). 

43. Constat, si quis — &cio, — apud rex gratia 
(A.) ineo. 

44. — non satis scio, nee — scio (128, xvi, 3), 
dico — (104,^.). 

45. Quod si in mediocris status sermo ac prsedi- 
catio — res sum (128, xvi, 4, a.), nihil abs tu eximius, 
nihil prseter alius consuetudo postulo (128, xvi, 4, a.). 
Nunc vero, propter — res, in — versor splendor et 
magnitude, — summus laus ex — provincia assequor, 
vix videor summus vituperatio possum vito. 
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the highest praise from th(xt province ofyours^ we shall 
scarcely seem to be able to avoid Che highest censmre. 

46. If an attendant and tolerable lodging were 
wanting to a Virgil, all the snakes would fall from the 
hair [of his Fury]. 

47. But if he places in the Attic class meagre- 
ness, dryness, and poverty, provided it be polished, 
provided it be refined, provided it be elegant, this and 
this only [he does] rightly. 

48. Let there be onhf (i.e. provided there he) some 
republic, you will abound in all honours. 

49. Grant that Verres shall have bought these things 
with impunity, provided that he shall have bought them 
with advantage. 

50. Let them hate, provided only they fear. 

51. I think you ought to come quickly to the 
election, provided this haste does not diminish aught 
from the [particular] glory which we have obtained. 

52. Your veins will fail you so reduced as you 
are, wrdess food and a considerable restorative comes 
to the aid of your decaying stomach. 

53. Although troubled at the departure of an old 
friend, I approve nevertheless that he proposes to fix 
his abode at empty CumoB^ and to present one citizen 
to the Sibyl. 

54. Although I fear lest it be disgraceful that one 
beginning to speak for a very brave man should fear, 
nevertheless this new form of a new trial scares my eyes, 
which^ wherever they have fallen, miss the old custom 
of the forum, and the antiquated usage of trials. 

55. Although my soul shudders to remember it 
and has shrunk back with grief, I will begin. 
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46. — Virgilius puer et tolerabilis desum (128, 
xvi, 4, a.) hospitium, cado omnis a crinis (pi.) hydra. 

47. Sin autem jejunitas et siccitas et inopia dtim- 
modo sum (G. i) politus, dum urbanus, dum elegans, 
in Atticus genus pono, hoc recte dumtaxat. 

48. Sum (G. i) modo aliquis respubliea, omnis 
honor abundo (76). 

49. Concedo, ut — impune — emo (G. in), modo 
ut bonus ratio emo (G. iii). 

50. Odi (G. Ill), dum metuo (G. i). 

51 . Geleriter ad comitia tu (D.) veniendum censeo, 
dwmmodo ne quis hsec festinatio imminuo — gloria — 
consequor (A. iii). 

52. Deficio inops vena tu, ni cibus atque ingens 
acoedo stomachus fultura ruo (E. i). 

Concessive Conjunctions. 

53. Qtmnqtbam digressus vetus confundo (E. iii) 
amicus, laudo tamen vacuus quod sedes figo — (151) 
destine (76), atque unus civis dono (76) Sibylla. 

54. Etsi vereor, ne turpis sum, pro fortis vir dico 
incipio (E. i) timeo, tamen — novus judicium novus 
forma terreo oculus, — , quocunque incido, vetus con- 
suetude forum et pristinus mos judicium require. 

55. Qu>anqv>am animus memini horreo luctusque 
refugio, incipio. 
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56. Although the fortifications of the camp were 
extensive, nevertheless on the left extremity [lit. horn] 
where he was himself^ having rapidly attacked the 
Pompeians, he drove them away from the rampart. 

57. There is not therefore the power of assisting 
the state on the spur of the moment or when you 
please, however much it may be pressed with dangers, 
unless you are in such a place that it may be pernutted 
to you to do that. 

(A) 

5S. If some pun of body or infirmity of your 
health kept you, so that you could not come to the 
games, I attribute it more to fortune than to your 
wisdom : but if you thought that these things, which 
the rest of the world admire, are to be despised, and 
whereas you might, as far as your health was con- 
cerned, yet were unwilling to come, I am glad both 
that you were without any pain of body, and were 
strong in mind, since you have neglected the things 
which others admire without reason: provided oidy 
that the fruit of your leisure was made good to you. 
And yet I do not doubt hat [to the end that not] 
that you, from that chamber of yours, from which you 
have opened a view of the Stabian territoiy and have 
disclosed Misenum^ during those times spent your 
morning hours in light reading, while they who left 
you there [where you are] were drowsily looking on 
at trite farces. 

59. He feared lest by his punishment he should 
oflend the mind of Divitiacus. 

60. Then Scwvola says, with his usual politeness : 
" In the other matters I agree with Crassus ; but I 
fear, Crassm^ how I can \i, e, that I cannot] concede to 
you those two points ; the one, that states have been 
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56. — sum munitio — (48) magnus, — sinister 
cornu, ubi — sum, celeriter aggredior (E. iii) Pom- 
peianus ex vallum dejicio. 

57. Non igitur potestas sum ex tempus aut quum 
yolo (G. i) opitulor respublica (D.), qiuxmvis is premo 
periculum, msi is locus sum, ut tu is facio liceo. 



Final Cmjunciions^ 



58. Si tu dolor aliqui corpus aut infirmitas vale- 
tudo tuus teneo, qtM> minus ad ludus venio, fortuna magis 
tribuo quam sapientia tuus ; sin hie, qui ceteri miror, 
contemnendus duco, et quum per valetudo possum, 
venio tamen nolo, uterque Isetor, et sine dolor corpus 
tu sum, et animus valeo, quum is, qui sine caussa miror 
alius, negligo (G. iii), modo ut tu consto (G. in) fructus 
otium tuus. Neque tamen dubito quin tu ex ille cu- 
biculum tuus, ex qui tu Stabianus [ager] perforo et 
patefacio — , per is dies matutinus tempus lectiuncula 
consume (G. in), quum ille interea, qui tu istic relinquo, 
specto (G. u) communis mimus semisomnus. 



69. Vereor, — is supplicium — animus offendo. 

60. Tum — comiter, ut soleo, ceteri, inquam, 
assentior — (D.) ; sed ille duo, — , vereor, — tu pos- 
sum concede : unus, civitas ab orator et instituo (E. in) 
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founded and preserved by orators, the other, that an 
oiator is perf^ in eveiy kind of refinement;* 

61. You seem, my book, to be looking towards 
Vertummbs and Janus^ no doubt to the end that you 
may be exposed for sale, neatly got up with the pumice- 
stone of the Soaii. 

62. Divitiacus said that unless there were some- 
thing of assistance in the Roman people^ the same 
would be to be done by all the Gauls, which the Hel- 
vetians have done, to the end that they would seek 
other settlements remote from the Germans, and try 
their fortune, whatever may happen : that Ccemr might 
deter to the end that a greater multitude of Germans 
may not be led across the Bhine. 

63. He said that Ariomstus^ when he has once 
conquered the forces of the Gauls in battle, rules ty- 
rannically and cruelly, demands the children of every 
noblest man as hostages^ and inflicts all punishments 
and tortures upon thmh. 

64. In the meantime, after that opinion had pre- 
vailed in the Senate, which voted that the property 
should be restored, and the ambassadors had that very 
cause of delay in the dty^ because they had obtained 
from the consuls time for getting together carriages, 
with which they might convey the goods of the princes, 
all that time they spend in consmting with the con- 
spirators, and by pressing they prevail to the end that 
a letter to the Tarquinii might be given to them. 

65. The letter, given to the end that it might be 
a pledge of good faith, made the crime manifest ; for 
when the day before the ambassadors set out to the 
Tarquinii^ an entertainment, as it chanced, had been 
given at the house of the VitelUi^ and the conspirators 
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et conseryo (E. in) sum, alter, orator sum in onmis 
genus humanitas perfectus. 

61. que, liber, specto (76) videor, scilicet — 

prosto — pumex mundus. 

62. — dico, nisi si quis in sum (C. i) auxi- 

lium, omnis Gallus idem sum (D. i) facio (F.), qui 
Helyetius facio (C. in), — alius sedes removeo (E. m) 
a Germanus peto (G. i) ; fortunaque, quicunque accido, 
experior (G. i) ; — deterreo possum, ne magnus multi- 
tudo Germanus Bhenus transduce (G. i). 

Temporal Conjunctions. 

63. Dico — , ui semel Gallus copia (52) prselium 
vinco (G. in), superbe et crudeliter impero (76), — (25) 
nobilis quisque liberi posco, et in — omnis exemplum 
cruciatusque edo. 

64. Interim, quum in senatus vinco (G. iv*) sen- 
tentia, qui censeo reddo (F.) bonum, isque ipse causa 
mora in — habeo (G. n*), quod spatium ad vehiculum 
compare (F. 186) a consul sumo (0. iv), qui rex 
asporto (76, G. ii, 128, X) res, omnis is tempus cum 
conjuratus consulto (76, 188) absumo, evincoque insto 
(76, 188), ut — (52) do ad — . 

65. Do (E. in) — (62), ut pignus fides sum, 
manifestus facinus facio. Nam quumy pridie qtiam 
legatus ad — proficiscor (0. n),.coeno (76, G. iy, 100) 

* The use of guum, &c. with the subjunctiye exhibits the 
same mixture of the causal and the temporal meaning, as tiie 
participle hy which the phrase may often he rendered. '* Such 
being the case, — the kins having spoken/' are either predica- 
tives of time, or antecedent and concomitant causation. See 
194 compared with 199. 

7 
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ihfoe^ witneflBes hang removed, had diacooned modi 
together eoncemiiig their new desigii, as usually hap- 
pens [and^ SQch circomstaDoes], ans of the slaves 
who had alrea^ perceived that the [particular] affiiir 
was goii^ on, overheard iheir conversation, but awaited 
that opportunity, that a letter should be given to the 
ambasssidors. A/ier he perceived it given, he laid in- 
formation before the conrals. 

66. Such being the case [tehen which things are 
so], I am unwilling to leave the city. 

67. Tiberius Graeehus, the son of Publivs, will be 
praised as long as the memory of Boman history shall 
remam. 

68. On the following day the soldiers remained 
quiet, until the prefect of the city inspected their force 
(i, e. in order that he might do so). 

69. Now if there is any purchaser for our Priamus^ 
I wiU sell the worthless old man whom I have for sale, 
<u soon as ever I shall have stormed the town. 

70. As soon as the vernal beauty of the day has 
been disclosed, first of all the fowk of the air announce 
thee, O Gh)dde8s, and thy approach, 

71. It is the custom with kings, as often as they 
enter into alliance, to clasp together their right hands 
and to bind the thumbs together, and tie them with a 
knot ; soon after, when the blood has suflused the ex- 
tremities of the limbs, with a slight puncture they 
elicit the ffore^ and lick it in turn. 



Intetyeetions. 

1. do assist me in that [lit. assist me, I shall 
love], to the end that it may come to pass the more 
easily. 
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forte apud — , conjuratusque ibi, removeo (E.m) arbiter, 
multus inter se de novus, ut fio, consilium ago (G. iv), 
sermo — ex servos unus excipio, qui jam ant^ is sentio 
ago, sed is occasio, ut — (52) legatus do, exspecto (76). 
Pogtquam do (E. in) sentio, res ad consul defero. 



66. Qui qtium ita sum (0. i), nolo — relinquo. 

67. , , tamdiu laudo (76), drnn memo- 

ria res — maneo. 

68. Dies inse^uor (E. i) quiesco miles, dum prse- 
fectus — vis (pi.) mspicio (C. ii). 

69. Nunc si sum quis emptor coemptionalis 

senex vendo ego, venalis qui nabeo, extevnplo ubi oppi- 
dum expugno (76, 0. iii). 

70. Sivrnd ac species patefacio vemus dies, aerius 
primum volucer tu. Diva, tuusque significo initus. 

71. Mos sum rex, qTwtiem in societas coeo (G. i), 
implico (76) dextra pollexque inter se vincio nodusque 
prsestringo ; mox, uU — (Append, i, 75) artus extremus 
suffimdo (C. Ill), levis ictus — (Append, i, 75) elicio 
atque invicem lambo. 



113. 



1 . Is, amo, adjuto ego, quo is fio facile. 
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2. Then the Dictator says, Go on and prosper in 
your virtue, O Gaim ServiKus^ the commonwealth 
being liberated. 

3. Jwno Lacinay bring help, pray save me ! 

4. Eh ! prithee^ do you praise those who deceive 
their masters! 

5. To me in very truth your edileship is a great 
cause of [lit. is for] anxiety. 

6. P. Whence come you? C. I? nay^ truly ^ I 
know not either whence I am coming or whither I 
am going : so thoroughly have I forgotten myself. P. 
Kovf prithee f 0. I am in love. P. Indeea! 

7. Come then ! qmck ! break off delays : woman is 
a fickle and ever changeable creature. 



THE END. 



INTERJECTIONS. 



lOl 



2. Turn — , macte virtus, inquam, sum, , 

libero respublica (156, g.). 

3. , fero ops, servo ego obsecro. 

4. jSKo, qtuiBSO^ laudo, qui hems fallo ! 

5. Ego mehercule magnus cura (D.) sum s^itas 
tuus. 

6. P. Unde eo ? C. Egone ? nescio hercky neque 
undo eo (G. i) neque quorsum eo (C. i) : ita prorsus 
obliviscor (A. in) ego (G.) P. Qui quceso. C. Amo. 
P. Hem! 

7. Bfa^ age^ rumpo mora (pi.) ; varius (neut.) et 
mutabilis (neut.) semper foemina. 
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